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NARIADENIA

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (Elj) ¢ 1151/2012
z 21. novembra 2012

o systémoch kvality pre polnohospodirske vyrobky a potraviny

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE, )

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najma na
jej ¢lanok 43 ods. 2 a ¢ldnok 118 prvy odsek,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamen-
tom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidl-
neho vyboru (1),

so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov (),

konajac v stlade s riadnym legislativnym postupom (3),

kedze:

(1) Kvalita a rozmanitost polnohospodarskej vyroby a vyroby
v oblasti rybného hospoddrstva a akvakultdry Unie je
jednou z jej dolezitych silnych strdnok, poskytuje
vyrobcom z Unie konkurenénd vyhodu a vyznamne
prispieva k jej zivému kultGrnemu a gastronomickému
dedi¢stvu. Je to vdaka zru¢nostiam a odhodlaniu
polnohospoddrov a vyrobcov v Unii, ktori zachovavajd
tradicie a zdrovenn zohladnuji vyvoj novych spdsobov
vyroby a materialov.

() U. v. EU C 218, 23.7.2011, 5. 114.

(3 U.v. EU C 192, 1.7.2011, s. 28.

(}) Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 13. septembra 2012 (zatial neuve-
rejnend v dradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 13. novembra
2012.

Obcania a spotrebitelia v Unii ¢oraz viéimi pozaduji
kvalitné a tiez tradi¢né vyrobky. Rovnako im zdlezi na
zachovan{ rozmanitosti polnohospoddrskej  vyroby
v Unii. Z toho vyplyva dopyt po polnohospodarskych
vyrobkoch alebo potravindch s identifikovatelnymi $peci-
fickymi vlastnostami, a to najma tych, ktoré savisia s ich
zemepisnym povodom.

Vyrobcovia mozu pokracovat vo vyrobe Sirokej skély
kvalitnych vyrobkov len vtedy, ked sa im za ich usilie
dostava spravodlivej odmeny. Na to je potrebné, aby
mohli kupujicim a spotrebiteflom sprostredkovat vlast-
nosti svojich vyrobkov v podmienkach spravodlivej
hospodarskej sttaze. Zdroven si to vyZaduje, aby mohli
svoje vyrobky na trhu sprévne identifikovat.

Prevadzkovanie systémov kvality pre vyrobcov, ktoré ich
odmeriuji za Gsilie vyrdbat Sirokd $kélu kvalitnych
vyrobkov, moéze byt prinosom pre vidiecke hospodar-
stvo. Plati to najmi v znevyhodnenych oblastiach,
horskych oblastiach a v najvzdialenejsich regiénoch,
v ktorych  polnohospodarsky  sektor predstavuje
vyznamni cast hospodirstva a vyrobné ndklady st
vysoké. Rovnako ako opatrenia na podporu trhov
a prijmov v rdmci spolo¢nej polnohospodarskej politiky
(SPP), aj systémy kvality si tymto spésobom schopné
prispievat k politike rozvoja vidieka a dopliiat ju. Predo-
vSetkym mozu byt prinosné v oblastiach, v ktorych mé

““““

a to najmd v znevyhodnenych oblastiach.

Priority politiky v rdmci stratégie Eur6pa 2020 stanovené
v ozndmeni Komisie s ndzvom Eurépa 2020: Stratégia na
zabezpecenie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho
rastu obsahuju ciele, ktorym je dosiahnutie konkurencie-
schopného hospodarstva zalozeného na znalostiach
a inovécidch a podpora hospodérstva s vysokou mierou
zamestnanosti, ktoré zabezpe¢i socidlnu a tzemnu sidrz-
nost. Politika kvality polnohospodarskych vyrobkov by
preto mala vyrobcom poskytovat spravne ndstroje na
lepsiu identifikdciu a presadzovanie tych ich vyrobkov,
ktoré maji Specifické vlastnosti, a zdroven tychto
vyrobcov chrénif pred nekalymi praktikami.
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Sabor pldnovanych dopliujicich opatreni by mal
dodrziavat zdsady subsidiarity a proporcionality.

Opatrenia politiky kvality polnohospodarskych vyrobkov
si stanovené v nariadeni Rady (EHS) ¢ 160191
z 10. jina 1991, ktorym sa stanovuji vieobecné pravidla
definicie, opisu a ponuky aromatizovanych vin, aromati-
zovanych ndpojov na bdze vina a aromatizovanych
kokteilov z aromatizovanych vinnych produktov (1),
v smernici Rady 2001/110/ES z 20. decembra 2001
o mede (%), a najmd v jej clanku 2, v nariadeni Rady
(ES) €. 247/2006 z 30. janudra 2006 o osobitnych opat-
reniach v oblasti polnohospodarstva v najvzdialenejsich
regiénoch Unie (%), a najmi v jeho ¢lanku 14, v nariadeni
Rady (ES) ¢. 509/2006 z 20. marca 2006 o zarucenych
tradi¢nych $pecialitich z polnohospodarskych vyrobkov
potravin (*), v nariadeni Rady (ES) ¢ 510/2006
20. marca 2006 o ochrane zemepisnych oznaceni
oznaceni podvodu polnohospodérskych vyrobkov
potravin (°), v nariadeni Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizdcie
polnohospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach
pre urcité polnohospodirske vyrobky (nariadenie
o jednotnej spolo¢nej organizicii trhov) (°), a najmd
v jeho casti II hlave II kapitole I oddiele I a oddiele Ia
pododdiele I, v nariadeni Rady (ES) ¢. 834/2007 z 28. jina
2007 o ekologickej vyrobe a oznacovani ekologickych
produktov (7), ako aj v nariadeni Eur6pskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 110/2008 z 15. janudra 2008 o definovani,
popise, prezentdcii, oznacovani a ochrane zemepisnych
oznaceni liehovin (3).

a
Z
a
a

Oznalovanie polnohospodirskych vyrobkov a potravin
by malo podlichat vSeobecnym pravidlim stanovenym
v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/13[ES
z 20. marca 2000 o aproximdcii pravnych predpisov
Clenskych Statov tykajicich sa oznacovania, prezenticie
a reklamy potravin (), a najmi ustanoveniam zame-
ranym na zabrdnenie oznacovaniu, ktoré moze byt pre
spotrebitelov zavddzajtce alebo ich uviest do omylu.

V ozndmeni Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade,
Eurépskemu hospoddrskemu a socidlnemu vyboru
a Vyboru  regiénov = o politike kvality
polnohospodérskych vyrobkov sa ako priorita identifiko-
valo dosiahnutie vicsej celkovej studrznosti a konzistent-
nosti politiky kvality polnohospodarskych vyrobkov.

Systém  zemepisnych oznaceni polnohospodirskych
vyrobkov a potravin a systém zarucenych tradi¢nych
$pecialit maja urdité spolo¢né ciele a ustanovenia.

ES L 149, 14.6.1991, s. 1.
. ES L 10, 12.1.2002, 5. 47.
EU L 42, 14.2.2006, s. 1.
EU L 93, 31.3.2006, s. 1.
EU L 93, 31.3.2006, s. 12.
EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
.EU L 189, 20.7.2007, s. 1.
.EU L 39, 13.2.2008, s. 16.
. ES L 109, 6.5.2000, s. 29.
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(14)
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Unia uZ urcity cas uplatiiuje pristup, ktorého cielom je
zjednodusit regulaény rdmec SPP. Tento pristup by sa
mal uplatnit aj pre nariadenia v oblasti politiky kvality
polnohospodarskych vyrobkov bez toho, aby sa pritom
spochybnili $pecifické vlastnosti tychto vyrobkov.

Niektoré nariadenia, ktoré tvoria stcast politiky kvality
polnohospodarskych vyrobkov, boli neddvno revidované,
ale eSte sa nevykonavaju v plnej miere. Nemali by sa
preto zahrnit do tohto nariadenia. MoZu sa vsak zaclenit
neskor, ked' sa prislusné pravne predpisy budt vykondvat
v plnej miere.

Vzhladom na uvedené dvahy by sa tieto ustanovenia
mali zIacit do jednotného pravneho rdmca, ktory bude
obsahovat nové alebo aktualizované ustanovenia naria-
deni (ES) ¢. 509/2006 a (ES) ¢. 510/2006, a tie ustano-
venia nariadeni (ES) ¢ 509/2006 a (ES) ¢ 510/2006,
ktoré sa zachovévaju.

V zdujme jasnosti a transparentnosti by sa nariadenia (ES)
¢. 509/2006 a (ES) ¢ 510/2006 mali zrusit a nahradit
tymto nariadenim.

Rozsah posobnosti tohto nariadenia by mal byt obme-
dzeny na polnohospoddrske vyrobky urcené na ludski
spotrebu a uvedené v prilohe I k zmluve a na zoznam
vyrobkov mimo rozsahu uvedenej prilohy, ktoré sii dzko
spojené s polnohospodarskou vyrobou alebo vidieckym
hospodarstvom.

Pravidld stanovené v tomto nariadeni by sa mali uplat-
fiovat bez toho, aby ovplyvnili existujiice pravne predpisy
Unie o vinach, aromatizovanych vinach, lichovindch,
vyrobkoch  ekologického  polnohospodirstva  alebo
o najvzdialenejsich regiénoch.

Rozsah oznaceni povodu a zemepisnych oznaleni by
mal byt obmedzeny na vyrobky, pri ktorych existuje
prirodzené spojenie medzi vlastnostami vyrobku alebo
potraviny a zemepisnym pdvodom. Skutocnost, ze do
sticasného systému sa zaclenili ako vyrobky cukrovinkar-
stva iba urcité druhy ¢okolddy, je anomalia, ktord by sa
mala napravit.

Konkrétne ciele ochrany oznaceni pévodu a zemepisnych
oznaceni zabezpecuji polnohospodirom a vyrobcom
spravodlivy vynos z vlastnosti a charakteristtk daného
vyrobku alebo jeho sposobu vyroby a poskytuji jasné
informédcie o vyrobkoch so $pecifickymi vlastnostami
spojenymi so zemepisnym povodom, ¢im umoziujl
spotrebitelom, aby sa pri kipe lepsie rozhodli.
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(19)  Zabezpecenie jednotného dodrziavania prav dusevného zapise do registra, by mala byt tiez dostupnd pre ozna-
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vlastnictva na celom tzemi Unie tykajicich sa ndzvov
chrdnenych v Unii je priorita, ktorti moZno efektivnejsie
dosiahnut na drovni Unie.

Rémec Unie, ktory chrani oznacenia povodu a zemepisné
oznalenia tym, Ze zabezpedi ich zaradenie do registra,
napomdha rozvoj tychto ndstrojov, pretoze vysledny
jednotnejsi pristup zabezpecuje spravodlivi hospodarsku
sitaz medzi vyrobcami vyrobkov s takymito oznace-
niami a posilfiuje doveryhodnost vyrobkov v ociach
spotrebitela. Mali by sa prijat ustanovenia s cielom
dalsieho rozvoja oznaceni povodu a zemepisnych ozna-
¢eni na trovni Unie a podporovania vytvorenia mecha-
nizmov na ich ochranu v tretich krajindch v rdmci
Svetovej obchodnej organizdcie (WTO) alebo viacstran-
nych a dvojstrannych dohdd, ¢im sa prispeje k uznaniu
kvality vyrobkov a ich modelu vyroby ako faktora, ktory
prindsa pridant hodnotu.

Na zdklade skusenosti ziskanych z vykonavania naria-
denia Rady (EHS) ¢. 2081/92 zo 14. jila 1992 o ochrane
zemepisnych ~ oznaceni a  oznaleni  povodu
polnohospodarskych vyrobkov a potravin (') a nariadenia
(ES) ¢ 510/2006 je potrebné riesit urcité otdzky, vyjasnit
a zjednodusit nicktoré pravidld a zefektivnit postupy
tohto systému.

Vzhladom na existujicu prax by sa mali dalej vymedzit
a zachovat dva rozne néstroje na urenie spojenia medzi
vyrobkom a jeho zemepisnym povodom, a to chranené
oznalenie povodu a chrdnené zemepisné oznalenie. Bez
vplyvu na samotnii koncepciu tychto néstrojov by sa
vSak mali prijat niektoré dpravy definicii, aby lepsie
zohladiiovali vymedzenie zemepisnych oznaceni stano-
vené v Dohode o obchodnych aspektoch prav dusevného
vlastnictva a aby boli pre hospodarske subjekty jasnejsie
a jednoduchsie na pochopenie.

Polnohospodarsky vyrobok alebo potravina s takymto
zemepisnym  oznaCenim by mala spliiat  urcité
podmienky stanovené v 3$pecifikdcii, ako napriklad
osobitné poziadavky zamerané na ochranu prirodnych
zdrojov alebo krajinného rdzu vyrobnej oblasti alebo na
zlepSenie Zivotnych podmienok hospodarskych zvierat.

Aby boli oznalenia povodu a zemepisné oznalenia na
tzemi clenskych $tatov chranené, mali by byt zapisané
do registra iba na drovni Unie. S Géinnostou od ddtumu
podania ziadosti o takyto zdpis do registra na trovni
Unie by clenské $tity mali byt schopné poskytniit
prechodnti ochranu na vndtro§titnej drovni bez toho,
aby ovplyvnili obchod v rimci Unie alebo medzinirodny
obchod. Ochrana, ktord toto nariadenie poskytuje po

() U.v. ES L 208, 24.7.1992, s. 1.

(25)
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(28)

(29)

Cenia povodu a zemepisné oznacenia tretich krajin, ktoré
spliaji zodpovedajice kritérid a st chrdnené vo svojej
krajine poévodu.

Postup zépisu do registra na trovni Unie by mal umoz-
fiovat akejkolvek fyzickej alebo pravnickej osobe s oprav-
nenym zdujmom z iného ¢lenského $titu, nez je clensky
§tat podania ziadosti, alebo z tretej krajiny uplatnit svoje
préva vznesenim ndmietky.

Zapis do registra chranenych oznaceni povodu a chrane-
nych zemepisnych oznaceni by mal tiez poskytovat
informécie spotrebitelom a subjektom zapojenym do
obchodu.

Unia rokuje so svojimi obchodnymi partnermi o medzi-
narodnych dohoddch vritane tych, ktoré sa tykaju
ochrany oznaceni povodu a zemepisnych oznaceni.
Nézvy sa mozu zapisat do registra chrdnenych oznaceni
povodu a chranenych zemepisnych oznaceni, aby sa
ulahcilo poskytovanie informdcii verejnosti o takto chra-
nenych ndzvoch, a najma aby sa zabezpecila ich ochrana
a kontrola ich pouzivania. Pokial' takéto ndzvy nie st
v takychto medzindrodnych dohodach vyslovene identi-
fikované ako oznacenia povodu, mali by sa zapisat do
registra ako chrdnené zemepisné oznacenia.

Vzhladom na osobitnii povahu chrdnenych oznaceni
povodu a chranenych zemepisnych oznaceni by sa mali
prijat $pecidlne ustanovenia tykajiice sa ich oznacovania,
ktoré budd od vyrobcov vyzadovat pouzitie prislusnych
symbolov Unie alebo oznaceni na obale. V pripade
nazvov z Unie by poutzitie takychto symbolov alebo
oznateni malo byt povinné, aby spotrebitelia lepsie
poznali tdto kategériu vyrobkov a zdruky s nimi spojené
a aby sa umoznila [ahsia identifikdcia tychto vyrobkov na
trthu, ¢im sa ulahéia kontroly. S prihliadnutim na pozia-
davky WTO by pouzitie takychto symbolov alebo ozna-
¢eni malo byt v pripade zemepisnych oznaceni a oznaceni
povodu z tretej krajiny dobrovolné.

V zdujme zabezpecenia spravodlivého pouzivania a zabré-
nenia praktikdm, ktoré mozu spotrebitela uviest do
omylu, by sa mala ndzvom uvedenym v registri
poskytniit ochrana. Okrem toho by sa mali vyjasnit
ndstroje na zabezpecenie ochrany zemepisnych oznaceni
a oznaceni povodu, najmid pokial ide o dlohu skupin
vyrobcov a prislusnych orgdnov ¢lenskych stitov.

Mali by sa stanovit konkrétne vynimky, ktoré pocas
prechodnych obdobi umoZnia pouZivat registrovany
nazov spolu s inymi ndzvami. Tieto vynimky by mali
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byt formulované jednoducho a jasne. V ur¢itych pripa-
doch sa mozu takéto vynimky povolit aZ na obdobie do
10 rokov s cielom prekonat docasné tazkosti a v zdujme
dlhodobého ciela, ktorym je zabezpecit, aby vietci vyrob-
covia dodrziavali $pecifikdcie.

Mal by sa objasnit rozsah ochrany poskytovanej podla
tohto nariadenia, najmd v savislosti s tymi obmedze-
niami zdpisu do registra novych ochrannych zndmok
stanovenych v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady
2008/95/ES z 22. oktbbra 2008 o aproximacii pravnych
predpisov clenskych Stitov v oblasti ochrannych
znamok (), ktoré st v rozpore s registrovanymi chrane-
nymi oznaceniami povodu a chrénenymi zemepisnymi
oznaceniami, ako to uz je v pripade zdpisu do registra
novych ochrannych znimok na drovni Unie. Takéto
objasnenie je potrebné aj vzhladom na drzitelov pred-
nostnych prav k dusevnému vlastnictvu, a predovietkym
tych, ktoré sa tykaji ochrannych zndmok a homonym-
nych ndzvov zapisanych do registra ako chranené ozna-
Cenia povodu alebo chrdnené zemepisné oznacenia.

Ochrana oznaceni povodu a zemepisnych oznaceni by sa
mala rozsirit na pripady zneuZitia a napodobriovania
ndzvov tovarov a sluzieb zapisanych do registra a na
pripady pouzivania ndzvov vyvoldvajiicich mylnd pred-
stavu o ndzvoch tovarov a sluzieb zapisanych do registra,
aby sa zabezpetil vysoky stupefi ochrany a aby sa tito
ochrana uviedla do stladu s ochranou platnou v sektore
vina. Ked' sa chrdnené oznacenia povodu alebo chrinené
zemepisné oznacenia pouzivaji ako zlozky, malo by sa
prihliadnut na ozndmenie Komisie s ndzvom Usmernenia
pre oznacovanie potravin, v ktorych sa pouzivaji zlozky
s chrdnenym oznaenim povodu (CHOP) a chrdnenym
zemepisnym oznacenim (CHZO).

Nazvy, ktoré uz boli zapisané do registra k 3. janudru
2013 podla nariadenia (ES) ¢. 510/2006, by mali byt
nadalej chrinené aj podla tohto nariadenia a mali by
sa do registra pridat automaticky.

Osobitnym  cielom systému  zarucenych tradi¢nych
$pecialit je pomoct vyrobcom tradi¢nych vyrobkov spro-
stredkovat spotrebitelom vlastnosti ich vyrobkov, ktoré
predstavujii pridand hodnotu. Stéasny systém zaruce-
nych tradi¢nych $pecialit, v ktorom je zapisanych do
registra len niekolko ndzvov, vSak nedokdzal naplnit
svoj potencidl. Preto by sa stiasné ustanovenia mali zlep-
$if, vyjasnit a spresnit, aby bol systém pre potencidlnych
ziadatelov zrozumitelnejsi, funk¢nejsi a atraktivnejsi.

Sacasny systém poskytuje moznost zapisat do registra
nizov na Ucely identifikicie bez vyhradenia nazvu
v Unii. Této moznost by sa mala zrusit, kedZe ju zain-
teresované strany dobre nechdpali, a funkciu identifikdcie
tradiénych vyrobkov mozno lepsie splnit na trovni ¢len-
skych $tatov alebo na regiondlnej drovni v rdmci uplat-
nenia zdsady subsidiarity. Vzhladom na skisenosti by sa
mal systém venovat iba vyhradeniu nazvov v Unii.

() U.v. EU L 299, 8.11.2008, s. 25.
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S cielom zabezpecit, aby boli ndzvy pravych tradi¢nych
vyrobkov zapisané do registra v rdmci tohto systému, by
sa mali upravit kritérid a podmienky zdpisu do registra
nazvu, najmd tie, ktoré sa tykaji vymedzenia pojmu
ytradiény®, ktory by mal zahfiat vyrobky, ktoré sa vyra-
bajti znacny Cas.

S cielom zabezpecit, Ze zaruCené tradi¢né Speciality
dodrziavaji svoje S3pecifikicie a si konzistentné, by
vyrobcovia organizovani v skupindch mali sami vyrobok
vymedzit v S$pecifikicii. Moznost zapisat do registra
ndzov ako zarucenu tradicnd S$pecialitu by mala byt
dostupnd pre vyrobcov z tretich krajin.

Na splnenie podmienok vyhradenia by zarucené tradi¢né
$peciality mali byt zapisané do registra na trovni Unie.
Zapis do registra by mal tieZ poskytovat informdcie spot-
rebitelom a subjektom zapojenym do obchodu.

S cielom  zabrdnif  vytvoreniu  nespravodlivych
podmienok hospodarskej sataze by kazdy vyrobca
vritane vyrobcov z tretich krajin mal maf moZnost
pouZivat ndzov zaruenej tradicnej Speciality zapisany
do registra, a to za predpokladu, ze dotknuty vyrobok
spliia poziadavky prislusnej Specifikdcie a na vyrobcu sa
vztahuje systém kontrol. V pripade zarucenych tradi¢-
nych $pecialit vyrdbanych na tzemi Unie by sa mal na
oznacenf uvadzat symbol Unie a malo by byt mozné ho
spojit s oznaenim ,zarucend tradind Specialita“.

Na dcely ochrany ndzvov zapisanych do registra pred
zneuzitim alebo praktikami, ktoré by mohli spotrebitelov
uviest do omylu, by malo byt vyhradené ich pouzitie.

Pokial ide o ndzvy, ktoré uz boli zapisané do registra
podTa nariadenia (ES) ¢. 509/2006 a ktoré by k 3. janudru
2013 inak nespadali do rozsahu pdsobnosti tohto naria-
denia, by mali pocas prechodného obdobia nadalej platit
podmienky pouzivania stanovené v nariadeni (ES)
¢. 509/2006.

Mal by sa zaviest postup zdpisu do registra ndzvov, ktoré
st zapisané v registri bez vyhradenia ndzvu podla naria-
denia (ES) ¢. 509/2006, ktory umozni ich zdpis do
registra s vyhradenim ndzvu.

Mali by sa stanovit aj prechodné opatrenia uplatnitelné
v pripade ziadosti o zdpis do registra, ktoré Komisia
dostane pred 3. janudrom 2013.

Mal by sa zaviest druhy stupeit systémov kvality vychd-
dzajici z vyrazov kvality, ktoré predstavuji pridant
hodnotu, ktoré mozno komunikovat na vnitornom
trthu a ktoré sa maji uplatiovat na dobrovolnej baze.
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Takéto nepovinné vyrazy kvality by mali odkazovat na
$pecifické horizontdlne vlastnosti jednej alebo viacerych
kategérii vyrobkov, polnohospoddrskych metéd alebo
charakteristickych znakov spracovania, ktoré sa uplatiiujt
v konkrétnych oblastiach. Nepovinny vyraz kvality
shorsky vyrobok® doteraz tieto podmienky spliial a pre
vyrobok na trhu predstavuje pridanti hodnotu. Komisia
moZe prijat usmernenia s ciefom ulahcit uplatiiovanie
smernice 2000/13/ES v pripadoch, ked moze oznaco-
vanie potravin v suvislosti s nepovinnymi vyrazmi
kvality, aj pokial ide o ,horské vyrobky“, uviest spotre-
bitelov do omylu.

S cielom poskytnit vyrobcom z horskych oblasti G¢inny
nastroj na lepsie uvadzanie ich vyrobkov na trh a znizit
skuto¢né riziko uvedenia spotrebitela do omylu, pokial
ide o horsky povod vyrobkov na trhu, by sa na tirovni
Unie mal vymedzit nepovinny vyraz kvality pre horské
vyrobky. Vymedzenie horskych oblasti by malo vychd-
dzat zo vSeobecnych kritérii klasifikdcie, ktoré sa pouzi-
vaju na urenie horskej oblasti v nariadeni Rady (ES)
¢ 1257/1999 zo 17. mdja 1999 o podpore rozvoja
vidieka z Eurdépskeho polnohospodirskeho usmerfiova-
cieho a zdru¢ného fondu (EPUZF) (1).

Pridand hodnota zemepisnych oznaceni a zarucenych
tradi¢nych $pecialit je zaloZend na dovere spotrebitelov.
Doveryhodnd je iba vtedy, ak ju sprevddza i¢inné overo-
vanie a kontroly. Tieto systémy kvality by mali podliehat
monitorovaciemu systému uradnych kontrol v silade so
zdsadami stanovenymi v nariadeni Eurépskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 z 29. aprila 2004 o Grad-
nych kontrolich uskuto¢novanych s cielom zabezpecit
overenie dodrziavania potravinového a krmivového
préva a predpisov o zdravi zvierat a o starostlivosti
o zvieratd (%) a mali by zahffiat systém kontrol vo vset-
kych fizach vyroby, spracovania a distribicie. V snahe
pomoct clenskym $tatom lepsie uplatiiovat ustanovenia
nariadenia (ES) ¢. 882/2004 v stvislosti s kontrolami
zemepisnych oznaceni a zarucenych tradiénych Specialit
by sa v tomto nariadeni mali uvddzat odkazy na najvyz-
namnejsie ¢lanky.

S cielom zaru¢it spotrebitelovi 3pecifické vlastnosti
zemepisnych oznaceni a zarucenych tradi¢nych Specialit
hospodarske subjekty by mali podliehat systému, ktorym
sa overuje dodrziavanie Specifikdcie vyrobku.

Prislusné orgdny by mali splnit niekolko funkénych krité-
rif, aby sa zabezpecila ich nestrannost a efektivnost. Malo
by sa zvazit prijatie ustanoveni o delegovani niektorych
pravomoci v suvislosti s vykondvanim osobitnych
kontrolnych tloh na kontrolné organy.

Na akreditdciu kontrolnych orgdnov by sa mali pouzit
eur6pske normy (normy EN), ktoré vypracoval Eurdpsky

ES L 160, 26.6.1999, s. 80.
EU L 165, 30.4.2004, s. 1.

(50)

(51)

(53)

(54)

(55)

vybor pre normalizdciu (CEN), a medzindrodné normy
vypracované Medzindrodnou organizdciou pre normali-
zdciu (ISO), ktoré by kontrolné orgdny tiez mali pouzivat
na svoje fungovanie. Akreditdcia tychto orgdnov by mala
prebehntit v stilade s nariadenim Eurdépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 765/2008 z 9. jala 2008, ktorym sa
stanovuji poziadavky akrediticie a dohladu nad trhom
v stvislosti s uvddzanim vyrobkov na trh (3).

Informdcie o kontrolnych cinnostiach v stivislosti so
zemepisnymi oznaCeniami a zaruCenymi tradi¢nymi
$pecialitami by mali byt sticastou viacroénych ndrodnych
kontrolnych planov a vyro¢nej spravy, ktort pripravuji
Clenské $tity v stlade s nariadenim (ES) ¢. 882/2004.

Clenské 3taty by mali byt oprévnené Gétovat poplatok za
vzniknuté ndklady.

Mali by sa vyjasnif existujlice pravidld tykajice sa
dalsieho pouzivania ndzvov, ktoré st druhové, aby si
druhové vyrazy, ktoré sa podobaji ndzvu alebo vyrazu,
ktory je chraneny alebo vyhradeny, alebo st jeho sucas-
tou, zachovali svoj druhovy vyznam.

Datumom pre stanovenie prednosti ochrannej zndmky
a oznalenia povodu alebo zemepisného oznalenia by
mal byt ddtum podania Ziadosti o zdpis ochrannej
znamky do registra v Unii alebo v clenskych stitoch
a ddtum podania ziadosti o ochranu oznacenia povodu
alebo zemepisného oznacenia Komisii.

Ustanovenia tykajiice sa zamietnutia alebo subeZnej exis-
tencie oznacenia povodu alebo zemepisného oznalenia
na zdklade rozporu so skorSou ochrannou znidmkou by
sa mali uplatiovat nadalej.

Kritérid, na zaklade ktorych by sa z dovodu ich rozporu
so skor$im oznacenim pdvodu alebo zemepisnym ozna-
¢enim mali neskorsie ochranné zndmky zamietnut alebo
ak uz boli zapisané do registra, vyhlasit za neplatné, by
mali zodpovedat stanovenému rozsahu ochrany ozna-
Cenia povodu alebo zemepisného oznacenia.

Vyhradenie nazvov a stanovenie oznaceni a symbolov na
zéaklade systémov kvality pre zaruCené tradicné $peciality
a pre nepovinné vyrazy kvality by nemalo ovplyvnit
ustanovenia systémov, ktorymi sa stanovujii prava dusev-
ného vlastnictva, a najmd tych systémov, ktoré boli
vytvorené v ramci systémov kvality pre oznacenia
povodu a zemepisné oznacenia, alebo tych, ktoré boli
vytvorené podla pravnych predpisov o ochrannych
znamkach.

¢) U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 30.
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(57)  Mala by sa vyjasnit a uznat dloha skupin. Skupiny zohrd- (ES) ¢ 1290/2005 z 21. juna 2005 o financovani

(58)

(59)

(60)

vaju zdsadnt tlohu v procese poddvania Ziadosti o zdpis
nazvov oznaceni péovodu, zemepisnych oznaceni a zaru-
Cenych tradiénych S$pecialit do registra, ako aj pri
zmendch a doplneniach $pecifikdcii a pri Ziadostiach
o zrudenie. Skupina mozZe tiez vyvijat cinnosti, ktoré
stvisia s dohladom nad presadzovanim ochrany nazvov
zapisanych do registra, dodrziavanim S$pecifikdcie
vyrobku pri vyrobe, informdciami a propagédciou ndzvu
zapisaného do registra a vSeobecne aj s akoukolvek
¢innostou zameranou na zlepdenie hodnoty nazvov zapi-
sanych do registra a G¢innosti systémov kvality. Okrem
toho by mala sledovat postavenie vyrobkov na trhu.
Tieto ¢innosti by vSak nemali ulahcovat sprdvanie,
ktorym sa nartsa hospodarska sutaz a ktoré je nezluci-
telné s ¢lankami 101 a 102 zmluvy, ani k nemu viest.

S cielom zabezpeéit’ aby ndzvy oznaleni poévodu, zeme-
p1snych oznaceni a zarucenych tradicnych spec1a11t zapi-
sané do registra splfiali podmienky stanovené v tomto
nariadeni, by Ziadosti mali preskiimat vnatro§titne
organy prislusného ¢lenského $titu, a to v sdlade s mini-
mélnymi spoloénymi ustanoveniami vratane vnutro$tat-
neho ndmietkového konania. Komisia by mala ndsledne
ziadosti skontrolovat, aby sa uistila, Ze neobsahuju
Ziadne evidentné chyby a Ze sa zohladnilo prdvo Unie
a zdujmy zainteresovanych strdn mimo ¢lenského $tatu
ziadosti.

Zépis ndzvov ako oznaceni povodu, zemepisnych ozna-
Ceni a ako zarucenych tradi¢nych $pecialit do registra by
mal byt dostupny aj pre ndzvy vztahujice sa na vyrobky
s povodom v tretich krajindch, ktoré spliaji podmienky
stanovené v tomto nariadent.

Symboly, oznacenia a skratky, na zdklade ktor)'rch sa
1dent1f1ku]e Gcast na systéme kvality, a prdva, ktoré
v ramci tohto systému prislichaja Unii, by mali byt
chrénené v Unii, ako aj v tretich krajinich s cielom
zabezpecit, aby sa pouzivali iba pri pravych vyrobkoch
a aby sa spotrebitelia neuvddzali do omylu, pokial ide
o vlastnosti vyrobku. Okrem toho, aby bola ochrana
G¢innd, by Komisia mala mat pristup k primeranym
rozpoltovym zdrojom na centrdlnej Urovni v rdmci
nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 z 20. septembra
2005 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom Eurdp-
skeho polnohospoddrskeho fondu pre rozvoj vidieka
(EPFRV) () a v sdlade s ¢lankom 5 nariadenia Rady

() U.v.EU L 277, 21.10.2005, s. 1.

(61)

(62)

(63)

spolo¢nej polnohospodarskej politiky (2).

Postup zdpisu chranenych oznaceni povodu, chrdnenych
zemepisnych oznaceni a zarucenych tradi¢nych Specialit
do registra vritane lehoty na preskiimanie Ziadosti
a podanie ndmietky by sa mal skratif a zlepsit, najma
pokial ide o prijimanie rozhodnuti. Rozhodovanie
o zdpise do registra by mala mat na starosti Komisia,
ktord za urcitych podmienok kond s pomocou ¢lenskych
Stdtov. Mali by sa stanovit postupy, ktoré umoznia
zmenit a doplnit $pecifikicie vyrobku po zdpise do
registra a zrusit ndzvy zapisané do registra, najmd ak
vyrobok uz nesplia prislusnt Specifikdciu  vyrobku
alebo ak sa ndzov na trhu uz nepouziva.

Mali by sa ustanovit vhodné postupy na zjednodusenie
cezhrani¢nych ziadosti o spolo¢ny zdpis do registra chré-
nenych oznafeni poévodu, chrinenych zemepisnych
oznaceni alebo zarucenych tradi¢nych $pecialit.

S cielom doplnit alebo zmenit ur¢ité nepodstatné prvky
tohto nariadenia by sa mala Komisii udelit pravomoc
prijimat akty v stlade s clankom 290 zmluvy, pokial
ide o doplnenie zoznamu vyrobkov uvedeného v prilohe
I k tomuto nariadeniu, stanovenie obmedzeni a odchylok,
pokial ide o zdroj krmiv v pripade oznacenia povodu,
stanovenie obmedzeni a odchylok, pokial ide o zabijanie
zivych zvierat alebo o zdroje surovin, stanovenie pravi-
diel obmedzujtcich informdcie obsiahnuté v Specifikdcii
vyrobku, stanovenie symbolov Unie, stanovenie dalsich
prechodnych pravidiel na ochranu prdv a oprdvnenych
zdujmov prislusnych vyrobcov alebo zainteresovanych
strdn, stanovenie dalich podrobnych tdajov o kritéridch
opravnenosti ndzvu zarucenej tradicnej Speciality, stano-
venie podrobnych pravidiel tykajiicich sa kritérii pre
nepovinné vyrazy kvality, vyhradenie dodato¢nych nepo-
vinnych vyrazov kvality, stanovenie podmienok jeho
pouzivania a zmenu a doplnenie tychto podmienok,
stanovenie vynimiek na pouzitie vyrazu ,horsky vyrobok®
a stanovenie spdsobov vyroby a inych kritérii, ktoré su
relevantné pre pouzivanie nepovinného vyrazu kvality,
najmi pokial ide o stanovenie podmienok, za ktorych
je povolené, aby suroviny a krmivo nepochddzali
z horskych oblasti, stanovenie dodatocnych pravidiel
urcenia druhového postavenia vyrazov v Unii, stanovenie
pravidiel pouzivania ndzvu odrody rastlin alebo plemena
zvierat, vymedzenie pravidiel pre vnitro§titne ndmiet-
kové konanie v pripade spolo¢nych Ziadosti tykajicich
sa viac ako jedného ndrodného tzemia a doplnenie

(® U.v. EU L 209, 11.8.2005, s. 1.
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pravidiel postupu poddvania Ziadosti a postupu vzndsania PRIJALI TOTO NARIADENIE:
ndmietok, postupu poddvania Zziadosti o zmenu
a do.plneniAe a postupu zrusenia vo Vsjeobecposti. Je HLAVA 1
osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych préc
uskuto¢nila vhodné konzulticie, a to aj na expertnej VSEOBECNE USTANOVENIA
trovni. Pri priprave a vypracivani delegovanych aktov ‘.
by Komisia mala zabezpecit sibezné, véasné a vhodné Clanok 1
posttipenie prislusnych dokumentov Eurépskemu parla- Ciele
mentu a Rade.
1. Cielom tohto nariadenia je pomdct vyrobcom

(64) S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania
tohto nariadenia by sa mali na Komisiu preniest vykond-
vacie pravomoci v savislosti so stanovenim pravidiel pre
formu $pecifikdcie vyrobku, so stanovenim podrobnych
pravidiel tykajacich sa formy a obsahu registra chrane-
nych oznaceni pévodu a chrinenych zemepisnych ozna-
¢eni, s vymedzenim technickych vlastnosti symbolov
Unie a oznaleni, ako aj pravidiel ich pouZivania na
vyrobkoch vritane prislusnych jazykovych zneni, ktoré
sa maji pouzif, s udelenim a predlzenim prechodného
obdobia pre docasné vynimky na pouzivanie chraneného
oznaclenia povodu a chraneného zemepisného oznacenia,
so stanovenim podrobnych pravidiel pre formu a obsah
registra zarucenych tradi¢nych $pecialit, so stanovenim
pravidiel ochrany zaruCenych tradiénych S$pecialit, so
stanovenim vSetkych opatreni tykajicich sa formy,
postupov a inych technickych detailov uplatiiovania
hlavy IV, so stanovenim pravidiel pouZzivania nepovin-
nych vyrazov kvality, so stanovenim pravidiel jednotnej
ochrany oznaceni, skratick a symbolov uvedenych v systé-
moch kvality, so stanovenim podrobnych pravidiel pre
postupy podavania Ziadosti o zdpis do registra a vznd-
$ania ndmietok, ich formu a predkladanie, so zamietanim
ziadosti, s rozhodnutim o zdpise ndzvu do registra, ak sa
nedosiahla dohoda, so stanovenim podrobnych pravidiel
pre postupy podavania Ziadost{ o zmenu a doplnenie,
formu Ziadosti a ich predkladanie, so zruSenim zapisu
do registra chraneného oznalenia povodu, chraneného
zemepisného oznalenia alebo zarucenej tradi¢nej $pecia-
lity a so stanovenim podrobnych pravidiel pre postupy
a formu postupu zruSenia, ako aj predkladania Ziadost
o zruenie. Uvedené pravomoci by sa mali vykondvat
v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa usta-
novujii pravidld a vieobecné zdsady mechanizmu, na
zdklade ktorého clenské staty kontroluji vykondvanie
vykonavacich pravomoci Komisie (1).

(65)  Pokial ide o zriadenie a aktualizdciu registrov chranenych
oznaceni povodu, chrdnenych zemepisnych oznaceni
a zaruCenych tradi¢nych $pecialit uznanych podla tohto
systému, vymedzenie prostriedkov, pomocou ktorych sa
zverejni ndzov a adresa certifikaénych orgdnov pre
vyrobky, o zdpis ndzvu do registra, pokial Komisia
nedostane Ziadne ozndmenie o ndmietke ani Ziadnu
pripustnt odovodnent ndmietku alebo ak sa dosiahne
dohoda, Komisia by mala byt splnomocnend prijimat
vykondvacie akty bez uplatnenia nariadenia (EU)
& 182/2011,

() U.v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13.

polnohospodarskych vyrobkov a potravin sprostredkiivat kupu-
jicim a spotrebitelom vlastnosti takychto vyrobkov a potravin
a charakteristické znaky ich polnohospodarskej vyroby, ¢im sa
zabezpedi:

a) spravodlivi hospoddrska sttaz pre polnohospodarov
a vyrobcov polnohospodarskych vyrobkov a potravin s vlast-
nostami a charakteristickymi znakmi, ktoré predstavuji
pridand hodnotu;

b) dostupnost spolahlivych informdcii tykajicich sa takychto
vyrobkov pre spotrebitelov;

¢) dodrziavanie prav dusevného vlastnictva a
d) celistvost vniitorného trhu.

Utelom opatreni stanovenych v tomto nariadeni je podporit
polnohospodarske a spracovatel'ské ¢innosti a polnohospodarske
systémy spojené s vyrobkami vysokej kvality a tak prispiet
k dosiahnutiu cielov politiky rozvoja vidieka.

2.  Tymto nariadenim sa zavadzaju systémy kvality, ktoré
poskytuju zdklad identifikcie, a ak je to vhodné, ochranu
ndzvov a vyrazov, ktoré predovietkym oznacujii alebo opisuju

polnohospodarske vyrobky s:
a) vlastnostami, ktoré predstavuji pridant hodnotu, alebo

b) charakteristickymi znakmi, ktoré predstavuji pridand
hodnotu a ktoré st vysledkom polnohospodarskych alebo
spracovatelskych met6éd pouzivanych pri ich vyrobe alebo
vyplyvaji z miesta ich vyroby alebo uvddzania na trh.

Cldnok 2
Rozsah pdsobnosti

1. Toto nariadenie sa vztahuje na polnohospodarske vyrobky
ur¢ené na ludskd spotrebu uvedené v prilohe I k zmluve a na
iné polnohospodarske vyrobky a potraviny uvedené v prilohe
I k tomuto nariadeniu.

S cielom zohladnit medzindrodné zévizky alebo nové spdsoby
vyroby ¢i materidly je Komisia splnomocnend prijat v stilade
s Clankom 56 delegované akty, ktorymi sa doplni zoznam
vyrobkov uvedeny v prilohe I k tomuto nariadeniu. Takéto
vyrobky st tzko prepojené na polnohospodirske vyrobky
alebo vidiecke hospodarstvo.

2. Toto nariadenie sa nevztahuje na lichoviny, aromatizované
vina ani na vindrske vyrobky vymedzené v prilohe XIb k narja-
deniu (ES) ¢. 1234/2007 s vynimkou vinnych octov.
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3. Toto nariadenie sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté
iné osobitné ustanovenia Unie tykajiice sa umiestiovania
vyrobkov na trh, a najmd ustanovenia o jednotnej spolocnej
organizacii trhov a o oznacovani potravin.

4. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/34[ES
z 22. juna 1998, ktorou sa stanovuje postup pri poskytovani
informdcii v oblasti technickych noriem a predpisov, ako aj
pravidiel vztahujticich sa na sluzby informacnej spolo¢nosti (1),
sa nevztahuje na systémy kvality zavedené tymto nariadenim.

Cldnok 3
Vymedzenie pojmov

Na dcely tohto nariadenia sa uplatiuje toto vymedzenie

pojmov:

1. ,systémy kvality” st systémy ustanovené v hlavach I, IIl a IV;

2. ,skupina“ je akékolvek zdruzenie bez ohladu na jeho préavnu
formu, zlozené najmi z vyrobcov alebo spracovatelov, ktori
pracuji s tym istym vyrobkom;

3. ,tradi¢ny“ je preukdzatelné pouZzivanie na domdcom trhu
pocas obdobia, ktoré umoziiuje prenos medzi generdciami;
toto obdobie musi byt najmenej 30 rokov;

4. ,oznacenie“ st akékolvek slovd, ddaje, ochranné zndmky,
obchodné ndzvy, obrazkové materidly alebo symboly, ktoré
sa tykaji potraviny a si umiestnené na akomkolvek obale,
dokumente, ozndmeni, ndlepke, kruhovej alebo prstencovej
etikete, ktord sprevadza tuto potravinu alebo sa tyka takejto
potraviny;

5. ,3Specificky charakter” v stvislosti s vyrobkom st charakteris-
tické vyrobné znaky, pomocou ktorych sa vyrobok jasne
odliuje od inych podobnych vyrobkov tej istej kategorie;

6. ,druhové vyrazy“ si nazvy vyrobkov, ktoré sa napriek tomu,
7e odkazuji na miesto, regién alebo krajinu, v ktorej sa
vyrobok povodne vyrdbal alebo uvddzal na trh, stali beznymi
nazvami vyrobku v Unii;

7. .etapa vyroby” je vyroba, spracovanie alebo priprava;

8. ,spracované vyrobky“ st potraviny, ktoré sii vysledkom spra-
covania nespracovanych vyrobkov. Spracované vyrobky
mozu obsahovat zlozky, ktoré st potrebné na ich vyrobu
alebo aby im dali $pecifické vlastnosti.

() U.v. ES L 204, 21.7.1998, s. 37.

HLAVA 1I

CHRANENE OZNACENIA POVODU A CHRANENE ZEMEPISNE
OZNACENIA

Cldnok 4
Ciel
Zavddza sa systém pre chrdnené oznacenia povodu a chrénené

zemepisné oznalenia s ciefom pomdct vyrobcom vyrobkov
spojenych s ur¢itou zemepisnou oblastou tym, Ze sa:

a) zarucia spravodlivé vynosy za vlastnosti ich vyrobkov;

b) zabezpeli jednotnd ochrana ndzvov ako priva dusevného
vlastnictva na Gzemi Unie;

¢) spotrebitelovi poskytni jasné informdcie o charakteristickych
znakoch vyrobku, ktoré predstavuji pridant hodnotu.

Cldnok 5
Poziadavky na oznalenia povodu a zemepisné oznacenia

1. Na fcely tohto nariadenia je ,oznacenie povodu“ nazov,

ktorym sa identifikuje vyrobok:

a) pochddzajiici z konkrétneho miesta, regiénu alebo vo vyni-
mo¢nych pripadoch z krajiny;

b) ktorého kvalita alebo vlastnosti v podstatnej miere alebo
vyluéne zdvisia od osobitného zemepisného prostredia
s jemu vlastnymi prirodnymi a [udskymi faktormi a

¢) ktorého vietky etapy vyroby sa uskutociujii vo vymedzenej
zemepisnej oblasti.

2. Na tcely tohto nariadenia je ,zemepisné oznacenie ndzov,

ktorym sa identifikuje vyrobok:

a) pochddzajiici z konkrétneho miesta, regiénu alebo krajiny;

b) ktorého dant kvalitu, dobrii povest alebo iné vlastnosti
mozno podstatne pripisat jeho zemepisnému poévodu a

¢) ktorého aspon jedna etapa vyroby prebicha vo vymedzenej
zemepisnej oblasti.

3. Bez ohladu na odsek 1 sa uréité ndzvy povazuji za ozna-
enia povodu napriek tomu, Ze suroviny na vyrobu prislusnych
vyrobkov pochddzaji zo zemepisnej oblasti vicsej alebo inej,
nez je vymedzend zemepisnd oblast, a to za predpokladu, Ze:

a) oblast vyroby surovin je vymedzend;

b) existuji osobitné podmienky pre vyrobu surovin;
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¢) existuju kontrolné opatrenia na zabezpecenie dodrziavania
podmienok uvedenych v pismene b) a

d) prislusné oznacenia povodu boli v krajine povodu uznané
ako oznacenia povodu pred 1. mdjom 2004.

Na tcely tohto odseku sa za suroviny mozu povazovat len zivé
zvieratd, méso a mlieko.

4. S cielom zohladnit $pecificky charakter vyroby vyrobkov
zivo¢iSneho poévodu je Komisia splnomocnend v stlade
s clankom 56 prijat delegované akty tykajiice sa obmedzeni
a vynimiek, pokial ide o zdroj krmiv v pripade oznacenia
povodu.

S cielom zohladnit $pecificky charakter urcitych vyrobkov alebo
oblasti je Komisia taktiez splnomocnend v stilade s ¢lainkom 56
prijat delegované akty tykajice sa obmedzeni a vynimiek, pokial
ide o zabfjanie zivych zvierat alebo o zdroje surovin.

Tieto obmedzenia a vynimky zohladfiuji na zdklade objektiv-
nych kritérii kvalitu alebo vyuzitie a uzndvané technologické
znalosti alebo prirodné faktory.

Cldnok 6

Druhovy charakter, rozpor s ndzvami odrod rastlin
a plemien zvierat, s homonymami a ochrannymi znimkami

1. Druhové ndzvy sa nesmu zapisat do registra ako chranené
oznacenia povodu alebo chrdnené zemepisné oznacenia.

2. Nazov nesmie byt zapisany do registra ako oznalenie
povodu alebo zemepisné oznacenie, ked je v rozpore s ndzvom
odrody rastliny alebo plemena zvierat a je pravdepodobné, Ze
bude spotrebitela uvddzat do omylu, pokial ide o pravy povod
vyrobku.

3. Nazov navrhnuty na zdpis do registra, ktory je Gplne alebo
¢iasto¢ne homonymny s ndzvom, ktory je uz zapisany v registri
zavedenom podla ¢ldnku 11, sa nesmie zapisat do registra,
pokial v praxi neexistuje dostato¢né odliSenie podmienok miest-
neho a tradi¢ného pouzivania a prezentdcie homonyma zaregis-
trovaného neskoér a ndzvu, ktory sa uz v registri nachddza,
pricom sa zohladni potreba zabezpecit spravodlivé zaobcha-
dzanie s dotknutymi vyrobcami a to, aby sa spotrebitelia neuvé-
dzali do omylu.

Homonymny nézov, ktory vyvoldva u spotrebitela mylni pred-
stavu, Ze vyrobky pochddzaji z iného tizemia, sa do registra
nezapise, aj ked je ndzov presny, pokial ide o skuto¢né tizemie,
region alebo miesto péovodu dotknutych vyrobkov.

4. Néazov navrhnuty na zdpis do registra ako oznacenie
povodu alebo zemepisné oznacenie sa nezapiSe do registra, ak
vzhladom na dobré meno a vieobecnii zndmost ochrannej

znamky, ako aj obdobie, pocas ktorého sa pouzivala, je prav-
depodobné, Zze zdpis ndzvu navrhovaného ako oznacenie
povodu alebo zemepisné oznacenie do registra by spotrebitela
uvadzal do omylu, pokial ide o pravi identitu vyrobku.

Cldnok 7
Specifikicia vyrobku

1.  Chrdnené oznacenie pdovodu alebo chrinené zemepisné
oznacenie musi spliat Specifikdciu, ktord pozostiva aspon
z tychto prvkov:

a) ndzov, ktorému sa md poskytnit ochrana ako oznaceniu
povodu alebo zemepisnému oznaceniu, tak ako sa pouziva,
¢i uz v obchodnom, alebo beznom jazyku, a iba v jazykoch,
ktoré sa pouzivaji alebo sa historicky pouzivali na opis
$pecifického vyrobku vo vymedzenej zemepisnej oblasti;

b) opis vyrobku, v pripade potreby vritane surovin, ako aj
zdkladné fyzikilne, chemické, mikrobiologické alebo organo-
leptické vlastnosti vyrobku;

¢) definicia zemepisnej oblasti vymedzenej vzhladom na
spojenie uvedené v tomto odseku pism. f) bode i) alebo ii),
a ak je to vhodné, daje oznacujiice sdlad s poziadavkami
uvedenymi v ¢lanku 5 ods. 3;

d) dokaz o tom, Ze vyrobok pochddza z vymedzenej zeme-
pisnej oblasti uvedenej v ¢lanku 5 ods. 1 alebo 2;

€) opis sposobu vyroby vyrobku, a ak je to vhodné, opis origi-
nélnych a nemennych miestnych postupov, ako aj infor-
mécie o baleni v pripade, Ze tak skupina Ziadatelov
rozhodne a uvedie dostatoéné oddévodnenie $pecifické pre
vyrobok, preco sa na zabezpecenie kvality, zarucenie povodu
alebo zabezpecenie kontroly musi balenie vykonat vo vyme-
dzenej zemepisnej oblasti, a to s prihliadnutim na pravo
Unie, najmi pokial ide o volny pohyb tovaru a volné posky-
tovanie sluZieb;

f) podrobné ddaje stanovujtce:

i) spojenie medzi kvalitou alebo vlastnostami vyrobku
a zemepisnym prostredim uvedenym v ¢lanku 5 ods. 1
alebo

i) ak je to vhodné, spojenie medzi danou kvalitou, dobrou
povestou alebo inou vlastnostou vyrobku a zemepisnym
povodom uvedenym v ¢lanku 5 ods. 2;

g) ndzov a adresa orgdnov alebo ak st k dispozicii, nazov
a adresa subjektov, ktoré overuji silad s ustanoveniami
o Specifikicii vyrobku podla ¢lanku 37, a ich osobitné
tlohy;
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h) akékolvek 3pecifické pravidlo oznacovania prislusného
vyrobku.

2. S ciefom zabezpecit, aby 3pecifikicie vyrobkov poskyto-
vali podstatné a stru¢né informécie, je Komisia splnomocnend
prijat v stlade s c¢lankom 56 delegované akty, ktorymi sa
stanovia pravidld obmedzujiice informdcie obsiahnuté v $pecifi-
kécii uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku, ked je takéto obme-
dzenie nevyhnutné na predchddzanie prili§ rozsiahlym ziados-
tiam o zdpis do registra.

Komisia mozZe prijat vykondvacie akty, ktorymi sa stanovia
pravidld pre formu Specifikicie. Uvedené vykondvacie akty sa
prijma v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku
57 ods. 2.

Cldnok 8
Obsah Zziadosti o zdpis do registra

1. Ziadost o zdpis oznacenia povodu alebo zemepisného
oznacenia do registra podla ¢lanku 49 ods. 2 alebo 5 obsahuje
asporn:

a) ndzov a adresu skupiny Zziadatelov a orgdnov alebo ak sii
k dispozicii, subjektov, ktoré overuji stilad s ustanoveniami
o $pecifikacii vyrobku;

b) $pecifikdciu vyrobku stanovend v ¢lanku 7;
¢) jednotny dokument, v ktorom sa uvadzajd:

i) hlavné body $pecifikdcie vyrobku: ndzov, opis vyrobku
vratane pripadnych $pecifickych pravidiel balenia a ozna-
Covania so struénym vymedzenim zemepisnej oblasti;

ii) opis spojenia medzi vyrobkom a zemepisnym prostredim
alebo zemepisnym povodom uvedenym v ¢ldnku 5 ods. 1
alebo 2 vratane pripadnych $pecifickych prvkov opisu
vyrobku alebo sposobu vyroby, ktoré spojenie odoévod-
fujd.

Ziadost uvedend v ¢ldnku 49 ods. 5 okrem toho obsahuje
dokaz, Ze ndzov vyrobku je chrdneny v jeho krajine povodu.

2. Dokumenticia k Ziadosti uvedend v cldnku 49 ods. 4
obsahuje:

a) nazov a adresu skupiny Zziadatelov;

b) jednotny dokument uvedeny v odseku 1 pism. ¢) tohto
¢lankuy;

¢) vyhldsenie clenského $titu, Ze Ziadost podand skupinou
ziadatelov, ktord splia podmienky jej vyhovenia, spliia
podla neho podmienky tohto nariadenia a ustanovenia
prijaté na jeho zdklade;

d) odkaz na uverejnenie $pecifikdcie vyrobku.

Cldnok 9
Prechodnd vndtrostitna ochrana

Clensky stdt moze podla tohto nariadenia poskytnat prechodne
ochranu ndzvu na vnitrostitnej Girovni s G¢innostou od ddtumu
podania ziadosti Komisii.

Takdto vnutrodtitna ochrana zanikd diiom prijatia rozhodnutia
o zépise do registra podla tohto nariadenia alebo diiom vzatia
ziadosti spat.

Ak nézov nie je zapisany do registra podla tohto nariadenia, je
za dosledky takejto vnutrostitnej ochrany zodpovedny vylucne
prislusny clensky stat.

Opatrenia prijaté ¢clenskymi $tatmi podla prvého odseku platia
iba na vnutro$titnej drovni a nesmd mat Ziadny vplyv na
obchod v rdmci Unie ani na medzindrodny obchod.

Cldnok 10
Dé6vody ndmietky

1. Odovodnend ndmietka uvedend v ¢ldnku 51 ods. 2 je
pripustnd len vtedy, ak bola Komisii doru¢end v lehote stano-
venej v uvedenom odseku a ak:

a) preukazuje, Ze nie sa splnené podmienky uvedené v ¢lanku
5 a clanku 7 ods. 1;

b) preukazuje, Ze zdpis navrhovaného ndzvu do registra by bol
v rozpore s Clankom 6 ods. 2, 3 alebo 4;

¢) preukazuje, Ze zdpis navrhovaného ndzvu do registra by
ohrozil existenciu tplne alebo ¢iasto¢ne zhodného ndzvu
alebo ochrannej zndmky alebo existenciu vyrobkov, ktoré
boli v stlade s prdvnymi predpismi na trhu aspon pit
rokov pred ddtumom uverejnenia ustanovenym v {lanku
50 ods. 2 pism. a), alebo

&

poskytuje podrobné udaje, z ktorych mozno usudit, Ze
nazov, o ktorého zdpis do registra sa ziada, je druhovy
vyraz.

2. Dovody namietky sa postdia vo vztahu k tzemiu Unie.

Cldnok 11

Register chrianenych oznaceni povodu a chrinenych
zemepisnych oznaceni

1. Komisia prijme vykondvacie akty bez uplatnenia postupu
uvedeného v ¢lanku 57 ods. 2, ktorymi sa zriadi a udrziava
verejne pristupny aktualizovany register chrdnenych oznaceni
povodu a chrdnenych zemepisnych oznaceni uznanych podla
tohto systému.
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2. Do registra mozno zapisat zemepisné oznacenia patriace
vyrobkom z tretich krajin, ktoré st v Unii chranené na zdklade
medzindrodnej dohody, ktorej zmluvnou stranou je Unia. Pokial
takéto nazvy nie st v uvedenej dohode vyslovene identifikované
ako chrdnené oznacenia povodu podla tohto nariadenia, zapiSu
sa do registra ako chranené zemepisné oznacenia.

3. Komisia moze prijat vykondvacie akty, ktorymi sa stanovia
podrobné pravidld tykajice sa formy a obsahu registra. Uvedené
vykondvacie akty sa prijma v silade s postupom preskiimania
uvedenym v ¢lanku 57 ods. 2.

4. Komisia zverejni a pravidelne aktualizuje zoznam medzi-
narodnych dohod uvedenych v odseku 2, ako aj zoznam zeme-
pisnych oznaceni chranenych na zdklade tychto dohod.

Cldnok 12
Nézvy, symboly a oznacenia

1. Chranené oznacenia pévodu a chrinené zemepisné ozna-
¢enia moze pouzivat kazdy hospoddrsky subjekt, ktory na trh
uvddza vyrobok, ktory spliia prislusni $pecifikdciu.

2. Stanovia sa symboly Unie urcené na propagéciu chrdne-
nych oznaceni povodu a chranenych zemepisnych oznaceni.

3.V pripade vyrobkov pochadzajicich z Unie, ktoré sa
uvadzaji na trh pod chranenym oznacenim povodu alebo chra-
nenym zemepisnym oznacenim zapisanym do registra v stlade
s postupmi stanovenymi v tomto nariadeni, sa na oznaceni
uvedd s nimi spojené symboly Unie. Okrem toho by
v rovnakom zornom poli mal byt aj ndzov vyrobku zapisany
v registri. Na oznaceni sa moZe uviest aj spojenie ,chranené
oznalenie povodu“ alebo ,chrinené zemepisné oznacenie®,
alebo ich prislusné skratky ,CHOP“ alebo ,CHZO*.

4. Okrem toho sa na oznafeni mozu uviest i tieto ddaje:
zndzornenie zemepisnej oblasti povodu podla ¢lanku 5 a text,
grafika alebo symboly odkazujice na clensky $tat afalebo
regi6n, v ktorom sa tdto zemepisnd oblast povodu nachddza.

5. Bez toho, aby bola dotknutd smernica 2000/13/ES, sa na
etiketich mozu spolu s chranenym oznacenim povodu alebo
chranenym zemepisnym oznacenim pouzivat kolektivne zeme-
pisné zndmky uvedené v cldnku 15 smernice 2008/95]ES.

6. V pripade vyrobkov pochddzajicich z tretich krajin, ktoré
sa uvadzaji na trh pod ndzvom zapisanym do registra, sa na
oznaceni mozu uvddzat Gdaje uvedené v odseku 3 alebo s nimi
spojené symboly Unie.

7. S cielom zabezpecit, aby sa spotrebitelovi sprostredkiivali
primerané informdcie, je Komisia splnomocnend prijat v stlade
s ¢lankom 56 delegované akty, ktorymi sa stanovia symboly
Unie.

Komisia moze prijat vykondvacie akty, ktorymi sa vymedzia
technické vlastnosti symbolov Unie a oznaceni, ako aj pravidld

ich pouzivania na vyrobkoch uvddzanych na trh pod chri-
nenym oznacenim povodu alebo chrdnenym zemepisnym ozna-
Cenim vrdtane pravidiel tykajicich sa prislusnych jazykovych
zneni, ktoré sa maji pouzif. Uvedené vykonavacie akty sa
prijmd v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku
57 ods. 2.

Cldnok 13
Ochrana

1. Ndzvy zapisané v registri si chrdnené pred:

a) akymkolvek priamym alebo nepriamym obchodnym pouzi-
vanim ndzvu zapisaného v registri na vyrobky, na ktoré sa
zdpis do registra nevztahuje, ak st takéto vyrobky porovna-
telné s vyrobkami zapisanymi v registri pod uvedenym
nazvom alebo ak pouzitie ndzvu tazi z dobrej povesti chra-
neného ndzvu, a to aj v pripade, ked sa tieto vyrobky pouzi-
vaju ako zlozka;

=

akymkolvek zneuzivanim, napodobiiovanim alebo vyvold-
vanim mylnej predstavy, a to aj vtedy, ak je uvedeny
skuto¢ny povod vyrobkov alebo sluzieb alebo ak je chraneny
ndzov preloZeny alebo uvedeny v spojeni s vyrazmi ako
LSyl Ltyp®, ,sposob”, ,tak ako sa vyrdba v*, ,napodobne-
nina“ alebo s podobnymi vyrazmi, a to aj v pripade, ked
sa tieto vyrobky pouzivaji ako zlozka;

¢) akymkolvek inym klamlivym alebo zavddzajicim oznacenim
proveniencie, povodu, povahy alebo zdkladnych vlastnosti
vyrobku, ktoré sa pouziva na vnitornom alebo vonkajsom
obale, v reklamnych materidloch alebo dokumentoch savi-
siacich s prislusnym vyrobkom, ako aj pred zabalenim
vyrobku do nddoby, ¢o by mohlo vyvolat mylnd predstavu
o povode vyrobku;

&

akymikolvek inymi praktikami, ktoré by mohli spotrebitela
uvadzat do omylu, pokial ide o skutoény povod vyrobku.

Ak chranené oznacenie povodu alebo chrdnené zemepisné
oznalenie obsahuje ndzov vyrobku, ktory sa povazuje za
druhovy, pouzitie takéhoto druhového ndzvu sa nepovaZuje
za pouZitie v rozpore s ustanoveniami pismena a) alebo b)
prvého pododseku.

2. Chrdnené oznalenia povodu a chranené zemepisné ozna-
Cenia sa nesmu stat druhovymi.

3. Clenské stity prijmt vhodné administrativne a stdne
opatrenia na zabrdnenie nezdkonnému pouZzivaniu chrdnenych
oznaceni povodu a chrdnenych zemepisnych oznaceni, ktoré sa
vyrabaju alebo uvadzaji na trh v danom c¢lenskom $tdte, alebo
na jeho zastavenie, ako sa uvddza v odseku 1.

Clenské $tity na tento Gcel urcia organy zodpovedné za vyko-
nanie tychto opatreni v silade s postupmi urcenymi jednotli-
vymi ¢lenskymi statmi.
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Tieto organy poskytuju primerané zdruky objektivity a nestran-
nosti a maji k dispozicii kvalifikovany persondl a zdroje
potrebné na plnenie svojich funkcii.

Cldnok 14

Vztahy medzi ochrannymi znémkami, oznaceniami
povodu a zemepisnymi oznaceniami

1. Ak je oznalenie povodu alebo zemepisné oznacenie zapi-
sané do registra podla tohto nariadenia, zdpis do registra
ochrannej zndmky, ktorej pouzitie by bolo v rozpore s ¢ldinkom
13 ods. 1 a ktord sa tyka vyrobku rovnakého typu, sa zamietne,
ak sa Komisii Ziadost o zdpis do registra ochrannej zndmky
poda po ditume podania Ziadosti o zdpis do registra, ktord sa
tyka daného oznacenia pdévodu alebo zemepisného oznacenia.

Ochranné zndmky zapisané v registri v rozpore s prvym podod-
sekom sa vyhldsia za neplatné.

Ustanovenia tohto odseku sa uplatiuji bez ohladu na ustano-
venia smernice 2008/95/ES.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldinok 6 ods. 4, ochrannd
zndmka, ktorej pouZivanie je v rozpore s ¢lankom 13 ods. 1
a ktora bola na tizemi Unie v dobrej viere predmetom ziadosti
o zdpis do registra, zapisand do registra alebo zavedend na
zaklade pouzivania, ak takito moZnost stanovuji prisluiné
pravne predpisy, pred ditumom, ked bola Komisii podand
ziadost o ochranu oznacenia povodu alebo zemepisného ozna-
Cenia, sa moze nadalej pouzivat a obnovit v stvislosti s tymto
vyrobkom napriek zdpisu oznacenia povodu alebo zemepisného
oznacenia do registra za predpokladu, Ze neexistuji dovody na
vyhlésenie jej neplatnosti alebo na jej zrusenie podla nariadenia
Rady (ES) & 207/2009 z 26. februdra 2009 o ochrannej
zndmke Spolocenstva (') alebo podla smernice 2008/95/ES.
V takychto pripadoch sa povoluje pouzivanie chraneného ozna-
Cenia povodu alebo chraneného zemepisného oznacenia, ako aj
prislusnych ochrannych zndmok.

Cldnok 15

Prechodné obdobia na pouZivanie chrinenych oznaceni
povodu a chrinenych zemepisnych oznaceni

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 14, Komisia moze
prijat vykondvacie akty, ktorymi sa udeli prechodné obdobie
az do piatich rokov, aby mohli vyrobky pochddzajiice z ¢len-
ského Statu alebo tretej krajiny, ktorych oznacenie pozostdva
z ndzvu, ktory je v rozpore s ¢lankom 13 ods. 1, alebo ho
obsahuje, nadalej pouZivat oznacenie, pod ktorym boli uvedené
na trh, pod podmienkou, Ze pripustnd ndmietka podla ¢lanku
49 ods. 3 alebo ¢lanku 51 preukdze, Ze:

a) zdpis ndzvu do registra by ohrozil existenciu tplne alebo
Ciasto¢ne zhodného ndzvu alebo

b) takéto vyrobky sa uz najmenej pdt rokov pred ditumom
uverejnenia stanovenym v ¢lanku 50 ods. 2 pism. a) uvddzali

() U.v.EU L 78, 24.3.2009, s. 1.

na trh v stlade s pravnymi predpismi s tymto ndzvom na
prislusnom dzemi.

Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v stlade s postupom
preskimania uvedenym v ¢lanku 57 ods. 2.

2. Bez toho, aby bol dotknuty clanok 14, moze Komisia
prijat vykondvacie akty, ktorymi sa v riadne odovodnenych
pripadoch predlzi prechodné obdobie uvedené v odseku 1
tohto ¢ldnku na 15 rokov, ak sa preukédze, Ze:

a) oznalenie uvedené v odseku 1 tohto ¢linku sa v stlade
s pravnymi predpismi nepretrzite a riadne pouzivalo aspon
25 rokov pred podanim Ziadosti o zépis do registra Komisii;

b) Glelom pouzitia oznacenia uvedeného v odseku 1 tohto
¢lanku nikdy nebolo tazit z dobrej povesti ndzvu zapisaného
do registra a preukdzalo sa, ze spotrebitel nebol ani nemohol
byt uvddzany do omylu, pokial ide o skutoény povod
vyrobku.

Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v stlade s postupom
preskimania uvedenym v ¢lanku 57 ods. 2.

3. Ked sa pouziva oznalenie uvedené v odsekoch 1 a 2, na
oznaceni sa jasne a viditelne uvedie oznacenie krajiny povodu.

4.V zéujme prekonania docasnych tazkosti stvisiacich
s dlhodobym cielom, ktorym je zabezpecit, aby vSetci vyrob-
covia v dotknutej oblasti dodrziavali $pecifikdciu, moze ¢lensky
§tat udelit prechodné obdobie az do 10 rokov s ti¢innostou od
datumu podania Ziadosti Komisii pod podmienkou, Ze prislusné
hospodarske subjekty uvddzali dané vyrobky na trh v stlade
s pravnymi predpismi, pricom pouzivali prislusné ndzvy nepre-
trzite najmenej pét rokov pred podanim Ziadosti orgdnom ¢len-
ského $tatu a uviedli tito skutoénost vo vnitrodtitnom ndmiet-
kovom konani uvedenom v ¢lanku 49 ods. 3.

Prvy pododsek sa s vynimkou ndmietkového konania uplatiiuje
primerane na chrdnené zemepisné oznacenie alebo chranené
oznalenie povodu odkazujice na zemepisnii oblast, ktord sa
nachddza v tretej krajine.

Takéto prechodné obdobia sa uvedt v dokumentdcii k Ziadosti
uvedenej v ¢lanku 8 ods. 2.

Cldnok 16
Prechodné ustanovenia

1. Nézvy zapisané v registri stanovenom v ¢lanku 7 ods. 6
nariadenia (ES) ¢. 510/2006 sa automaticky zapiSu do registra
uvedeného v ¢lanku 11 tohto nariadenia. Zodpovedajice $peci-
fikdcie sa povazuji za 3pecifikicie uvedené v clanku 7 tohto
nariadenia. Nadalej sa uplatiiujii akékolvek $pecifické prechodné
ustanovenia spojené s takymito zdpismi do registra.
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2. S ciefom chrédnit prdva a oprdvnené zdujmy prislusnych
vyrobcov alebo zainteresovanych stran je Komisia splnomoc-
nend prijat v sdlade s ¢ldnkom 56 delegované akty, ktoré sa
tykaji dalsich prechodnych pravidiel.

3. Toto nariadenie sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté
akékolvek priva stbeznej existencie uznanej podla nariadenia
(ES) ¢. 510/2006, pokial ide o oznacenia povodu a zemepisné
oznacenia na jednej strane a ochranné zndmky na strane druhe;.

HLAVA III
ZARUCENE TRADICNE SPECIALITY
Cldnok 17
Ciel

Systém pre zarucené tradicné $peciality sa zavddza s cielom
chranit tradi¢né spdsoby vyroby a recepty prostrednictvom
pomoci uréenej vyrobcom tradi¢nych vyrobkov pri uvddzani
vyrobkov na trh a pri informovani spotrebitelov o charakteris-

tickych znakoch ich tradi¢nych receptov a vyrobkov, ktoré
predstavuji pridant hodnotu.

Cldnok 18
Kritérid
1. Nézov je oprdvneny na zdpis do registra ako zarucend

tradi¢nd $pecialita, ked opisuje $pecificky vyrobok alebo potra-
vinu, ktoré:

a) st vysledkom spdsobu vyroby, spracovania alebo zloZenia
zodpovedajiceho tradicnému postupu pre tento vyrobok
alebo potravinu alebo

b) sa vyrdbaji zo surovin alebo zloZiek, ktoré sa tradi¢ne
pouzivajt.

2. Na to, aby bol ndzov zapisany do registra ako zarucend
tradi¢nd $pecialita, must:

a) sa tradine pouzivat na oznalovanie $pecifického vyrobku
alebo

b) identifikovat tradicny charakter alebo $pecificky charakter
vyrobku.

3. Ak sa v rdmci ndmietkového konania podla ¢lanku 51
preukdZe, ze ndzov sa pouziva aj v inom Cdlenskom State
alebo v tretej krajine, v rozhodnuti o zdpise do registra prijatom
v stlade s ¢lankom 52 ods. 3 sa s cieflom odliSit porovnatelné
vyrobky alebo vyrobky s rovnakym ¢i podobnym ndzvom
moze ustanovif, Ze k ndzvu zarucenej tradi¢nej $peciality sa
pripoji tvrdenie ,vyrobené podla tradicie“, po ktorom bezpro-
stredne nasleduje ndzov prislusnej krajiny alebo regiénu.

4. Nazov sa nesmie zapisat do registra, ak sa vztahuje iba na
tvrdenia vSeobecnej povahy pouzivané pre sibor vyrobkov

alebo na tvrdenia stanovené v osobitnych pravnych predpisoch
Unie.

5. S cielom zabezpecit bezproblémové fungovanie systému
je Komisia splnomocnend prijat v stlade s ¢lankom 56 delego-
vané akty, ktoré sa tykaja dalsich podrobnosti o kritéridch
opravnenosti ustanovenych v tomto ¢lanku.

Cldnok 19
Specifikicia vyrobku

1. Zarucend tradicnd Specialita musi splfiat $pecifikdciu, ktora
obsahuje:

a) ndzov navrhnuty na zdpis do registra v prislusnych jazyko-
vych zneniach;

b) opis vyrobku vritane jeho zdkladnych fyzikdlnych, chemic-
kych, mikrobiologickych alebo organoleptickych vlastnosti,
ktoré dokazuji jeho Specificky charakter;

¢) opis spdsobu vyroby, ktorti musia vyrobcovia dodrzat, podla
potreby vratane povahy a vlastnosti pouzitych surovin alebo
zloziek a spdsobu pripravy vyrobku a

d) kltcové znaky, ktoré stanovujii tradicné vlastnosti vyrobku.

2. S ciefom zabezpecit, aby $pecifikicie vyrobkov poskyto-
vali podstatné a stru¢né informécie, je Komisia splnomocnend
prijat v stulade s c¢lankom 56 delegované akty, ktorymi sa
stanovia pravidld obmedzujiice informdcie obsiahnuté v Specifi-
kdcii uvedenej v odseku 1 tohto ¢ldnku, ked je takéto obme-
dzenie nevyhnutné na predchddzanie prili§ rozsiahlym ziados-
tiam o zdpis do registra.

Komisia mozZe prijat vykondvacie akty, ktorymi sa stanovia
pravidld pre formu 3pecifikdcie. Uvedené vykondvacie akty sa
prijma v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku
57 ods. 2.

Cldnok 20
Obsah Ziadosti o zdpis do registra
1. Ziadost o zdpis ndzvu do registra ako zarucenej tradicnej
$peciality podla clinku 49 ods. 2 alebo 5 obsahuje:
a) ndzov a adresu skupiny Zziadatelov;

b) $pecifikiciu vyrobku podla ¢lanku 19.

2. Dokumentdcia k ziadosti uvedend v cldnku 49 ods. 4
obsahuje:

a) znaky uvedené v odseku 1 tohto ¢linku a

b) vyhldsenie clenského Stdtu, Ze md za to, Ze Ziadost podand
skupinou, ktord splha podmienky jej vyhoveniu, splia
podmienky tohto nariadenia a ustanovenia prijaté na jeho
zaklade.
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Cldnok 21
Do6vody namietky

1.  Odovodnend ndmietka uvedend v ¢lanku 51 ods. 2 je
pripustnd len vtedy, ak sa Komisii doru¢i pred uplynutim stano-
venej lehoty a ak:

a) poskytuje riadne opodstatnené dovody, pre¢o navrhovany
zdpis do registra nie je zluCitelny s podmienkami tohto
nariadenia, alebo

b) dokazuje, Ze pouzivanie ndzvu je v stlade s pravnymi pred-
pismi, je zndme a hospodarsky vyznamné pre podobné
polnohospodarske vyrobky alebo potraviny.

2. Kritérid uvedené v odseku 1 pism. b) sa postidia vo vztahu
k Gzemiu Unie.

Cldnok 22
Register zarufenych tradi¢nych $pecialit

1.  Komisia prijme vykonavacie akty bez uplatnenia postupu
uvedeného v ¢cldnku 57 ods. 2, ktorymi sa zriadi a udrziava
verejne pristupny aktualizovany register zarucenych tradi¢nych
$pecialit uznanych v rdmci tohto systému.

2. Komisia moze prijat vykondvacie akty, ktorymi sa stanovia
podrobné pravidld tykajtce sa formy a obsahu registra. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmt v stlade s postupom preskimania
uvedenym v ¢cldnku 57 ods. 2.

Cldnok 23
Ndzvy, symbol a oznacenie

1. Nazov zapisany do registra ako zaruend tradi¢nd $pecia-
lita mozZe pouzivat kazdy hospodarsky subjekt, ktory na trh
uvéddza vyrobok zodpovedajiici prislusnej Specifikdcii.

2. Stanovi sa symbol Unie na propagiciu zarucenych tradic-
nych $pecialit.

3.V pripade vyrobkov pochddzajicich z Unie, ktoré sa
uvadzaji na trh pod oznalenim zarucend tradi¢nd $pecialita,
ktoré je zapisané do registra v stlade s tymto nariadenim, sa
na oznaceni uvedie symbol uvedeny v odseku 2 bez toho, aby
bol dotknuty odsek 4. Okrem toho by v rovnakom zornom
poli mal byt uvedeny aj ndzov vyrobku. Na oznaceni sa moze
uviest aj udaj ,zaruCend tradi¢nd Specialita® alebo prislusnd
skratka ,ZTS".

Symbol je nepovinny v pripade oznacenia zaruCenych tradi¢-
nych $pecialit, ktoré sa vyrabaji mimo Unie.

4. S cielom zabezpecit, aby sa spotrebitelovi sprostredkdvali
primerané informdcie, je Komisia splnomocnend prijat v stlade
s ¢lankom 56 delegované akty, ktorymi sa stanovi symbol Unie.

Komisia moze prijat vykondvacie akty, ktorymi sa vymedzia
technické vlastnosti symbolu Unie a oznacenia, ako aj pravidl
ich pouzivania, pokial ide o vyrobky s ndzvom zarucenej
tradi¢nej Speciality vratane prislusnych jazykovych zneni, ktoré

sa maju pouzit. Uvedené vykonavacie akty sa prijma v sulade
s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 57 ods. 2.

Cldnok 24
Obmedzenie pouzitia ndzvov zapisanych v registri

1. Nazvy zapisané v registri si chrdnené pred akymkolvek
zneuZitim, napodobniovanim alebo vyvolanim mylnej predstavy,
alebo pred akymikolvek inymi praktikami, ktoré moézu spotre-
bitela uvddzat do omylu.

2. Clenské stity zabezpecia, aby opisy pouzivané pri predaji
na vnutrotitnej Grovni nevyvoldvali zdmenu s ndzvami, ktoré
st zapisané do registra.

3. Komisia moze prijat vykondvacie akty, ktorymi sa stanovia
pravidld na ochranu zaruCenych tradicnych $pecialit. Uvedené
vykonavacie akty sa prijma v stlade s postupom preskimania
uvedenym v ¢ldnku 57 ods. 2.

Clanok 25
Prechodné ustanovenia

1. Nazvy zapisané do registra v silade s ¢lankom 13 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 509/2006 sa automaticky zapiSu do registra
uvedeného v ¢lanku 22 tohto nariadenia. Zodpovedajice $peci-
fikdcie sa povazuja za Specifikdcie podla ¢lanku 19 tohto naria-
denia. Nadalej sa uplatiuji akékolvek Specifické prechodné
ustanovenia spojené s takymito zdpismi do registra.

2.V pripade ndzvov zapisanych do registra v stlade s pozia-
davkami stanovenymi v ¢ldnku 13 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 509/2006 vratane ndzvov zapisanych do registra na zdklade
ziadosti uvedenych v ¢lanku 58 ods. 1 druhom pododseku
tohto nariadenia sa mozu nadalej za podmienok uvedenych
v nariadeni (ES) ¢ 509/2006 pouzivat do 4. janudra 2023,
pokial ¢lenské Stity nepouzijii postup stanoveny v cldnku 26
tohto nariadenia.

3. S cielom chrénit prdva a oprdvnené zujmy prislusnych
vyrobcov alebo zainteresovanych stran je Komisia splnomoc-
nend prijat v silade s ¢ldnkom 56 delegované akty, ktorymi
sa stanovia dalSie prechodné pravidld.

Cldnok 26
Zjednoduseny postup

1. Na zZiadost skupiny moze clensky $tat predlozit Komisii
najneskor do 4. janudra 2016 ndzvy zaruenych tradi¢nych
$pecialit, ktoré st zapisané do registra v stlade s ¢lankom 13

ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 509/2006 a st v silade s tymto
nariadenim.

Clensky stat zacne pred predlozenim ndzvu ndmietkové konanie
vymedzené v clanku 49 ods. 3 a 4.

Ak sa v rdmci tohto konania preukdze, Ze ndzov sa tiez pouziva
v suvislosti s porovnatelnymi vyrobkami alebo vyrobkami so
zhodnym ¢i podobnym ndzvom, mdze sa ndzov doplnit o vyraz,
ktory identifikuje jeho tradi¢ny alebo Specificky charakter.
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Skupina z tretej krajiny moze predlozit takéto ndzvy Komisii,
a to priamo alebo prostrednictvom orgdnov danej tretej krajiny.

2. Komisia uverejni ndzvy uvedené v odseku 1 spolu so
Specifikdciami pre kazdy takyto ndzov v Uradnom vestniku Eurdp-
skej tinie do dvoch mesiacov od ich predloZenia.

3. Uplatiuju sa ¢lanky 51 a 52.

4. Tam, kde je to vhodné, Komisia po skonceni ndmietko-
vého konania prisposobi zdpis v registri uvedenom v ¢lanku 22.
Zodpovedajiice $pecifikdcie sa povazuji za Specifikicie podla
¢lanku 19.

HLAVA IV
NEPOVINNE VYRAZY KVALITY
Cldnok 27
Ciel

Zavadza sa systém pre nepovinné vyrazy kvality s cielom
ulahéit vyrobcom v rdmci vnitorného trhu sprostredkovanie
vlastnosti alebo charakteristickych znakov ich
polnohospodarskych vyrobkov, ktoré predstavujii pridand
hodnotu.

Cldnok 28
Vniitrostitne pravidld

Clenské $tity mozu zachovat vnitrostétne pravidld tykajice sa
nepovinnych vyrazov kvality, na ktoré sa nevztahuje toto naria-
denie, za predpokladu, Ze takéto pravidld st v stlade s prédvom
Unie.

Cldnok 29
Nepovinné vyrazy kvality

1. Nepovinné vyrazy kvality musia splhat tieto kritéria:

a) vyraz sa vztahuje na vlastnost jednej alebo viacerych kate-
g6rif vyrobkov alebo na polnohospodarsky ¢i spracovatel'sky
charakteristicky znak, ktory sa uplatiiuje v osobitnych oblas-
tiach;

b) pouzivanie vyrazu predstavuje pre vyrobok pridant hodnotu
v porovnani s vyrobkami podobného typu a

¢) vyraz md eurbpsky rozmer.

2. Nepovinné vyrazy kvality, ktoré opisuji technické vlast-
nosti vyrobku na déely dodrziavania povinnych obchodnych
noriem a ktoré nie sG uréené na informovanie spotrebitelov
o tychto vlastnostiach vyrobku, sa z tohto systému vynimaji.

3. Nepovinné vyrazy kvality nezahffiaji nepovinné vyhra-
dené vyrazy, ktoré podporuji a doplitaji osobitné obchodné
normy uréené na zdklade sektora alebo kategérie vyrobku.

4. S cielom zohladnit $pecificky charakter urcitych sektorov,
ako aj ocakdvania spotrebitelov je Komisia splnomocnend prijat
v stlade s ¢lankom 56 delegované akty, ktorymi sa stanovia
podrobné pravidld tykajace sa kritérii uvedenych v odseku 1
tohto ¢lanku.

5. Komisia moze prijat vykondvacie akty, ktorymi sa stanovia
vietky opatrenia tykajiice sa formy, postupov alebo inych tech-
nickych detailov, ktoré st potrebné na uplatiiovanie tejto hlavy.
Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v stlade s postupom
preskimania uvedenym v ¢ldnku 57 ods. 2.

6.  Komisia pri prijimani delegovanych a vykondvacich aktov
v stlade s odsekmi 4 a 5 tohto ¢lanku zohladiuje vsetky
relevantné medzinarodné normy.

Cldnok 30
Vyhradenie a zmena a doplnenie

1. S cielom zohladnit ocakdvania spotrebitelov, vyvoj vedec-
kych a technickych poznatkov, situdciu na trhu a vyvoj obchod-
nych noriem a medzindrodnych noriem je Komisia splnomoc-
nend prijat v stlade s ¢lankom 56 delegované akty, ktorymi sa
vyhradi dodato¢ny nepovinny vyraz kvality a stanovia jeho
podmienky pouzivania.

2.V riadne odévodnenych pripadoch a s cielom zohladnit
prislusné pouzitie dodato¢ného nepovinného vyrazu kvality je
Komisia splnomocnena prijat v stlade s ¢lankom 56 delegované
akty, ktorymi sa stanovia zmeny a doplnenia podmienok pouzi-
vania uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku.

Cldnok 31
Horsky vyrobok

1. Vyraz ,horsky vyrobok sa ustanovuje ako nepovinny
vyraz kvality.

Tento vyraz sa pouziva len na opis vyrobkov urenych na
Tudskdi spotrebu, ktoré st uvedené v prilohe I k zmluve a v
pripade ktorych:

a) suroviny aj krmivo pre hospoddrske zvieratd pochadzaju
hlavne z horskych oblasti;

b) pre spracované vyrobky sa aj spracovanie uskutoliiuje
v horskych oblastiach.

2. Na wely tohto ¢linku st horské oblasti v ramci Unie
oblasti vymedzené podla ¢lanku 18 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 1257/1999. V pripade vyrobkov z tretich krajin horské
oblasti zahffiaji oblasti, ktoré tretie krajiny oficidlne oznacili
za horské oblasti, alebo tie oblasti, ktoré splnaja kritérid rovno-
cenné s kritériami stanovenymi v ¢ldnku 18 ods. 1 nariadenia
(ES) ¢. 1257]1999.
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3.V riadne odévodnenych pripadoch a s cieflom zohladnit
prirodné obmedzenia, ktoré maji vplyv na polnohospodarsku
vyrobu v horskych oblastiach, je Komisia splnomocnend prijat
v sulade s ¢lankom 56 delegované akty, ktorymi sa stanovia
vynimky z podmienok pouzivania uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku. Komisia je konkrétne splnomocnena prijat delegovany
akt, ktorym sa stanovia podmienky, na zdklade ktorych je povo-
lené, aby suroviny a krmivo nepochddzali z horskych oblasti,
podmienky, na zdklade ktorych je povolené, aby sa spracovanie
vyrobkov neuskuto¢nilo v horskych oblastiach v zemepisnej
oblasti, ktord sa vymedzi, a vymedzenie uvedenej zemepisnej
oblasti.

4. S cielom zohladnit prirodné obmedzenia, ktoré maji
vplyv na polnohospodarsku vyrobu v horskych oblastiach, je
Komisia splnomocnena prijat v stlade s ¢lankom 56 delegované
akty, ktoré sa tykaju stanovenia sposobov vyroby a inych krité-
rif, ktoré st relevantné pre pouZzivanie nepovinného vyrazu
kvality ustanoveného v odseku 1 tohto ¢lanku.

Cldnok 32
Vyrobok ostrovného polnohospodirstva

Komisia najneskor do 4. janudra 2014 predlozi Eurdpskemu
parlamentu a Rade sprdvu o mozZnosti zavedenia nového vyrazu
,vyrobok ostrovného polnohospodarstva“. Tento vyraz sa moze
pouzivat len na opis vyrobkov urcenych na ludskd spotrebu,
ktoré st uvedené v prilohe I k zmluve a ktoré st vyrobené zo
surovin pochddzajiicich z ostrovov. Okrem toho, aby sa tento
vyraz mohol pouZit na spracované vyrobky, musi sa na ostro-
voch uskuto¢nit spracovanie aj v pripadoch, ak to ma
vyznamny vplyv na konkrétne vlastnosti kone¢ného vyrobku.

K sprave sa v pripade potreby pripoja prislusné legislativne
navthy na vyhradenie nepovinného vyrazu kvality ,vyrobok
ostrovného polnohospodarstva®“.

Cldnok 33
Obmedzenie pouzitia

1. Nepovinny vyraz kvality sa moze pouzivat iba na opis
vyrobkov, ktoré splnaji prislusné podmienky pouzivania.

2. Komisia mozZe prijat vykondvacie akty, ktorymi sa stanovia
pravidld pouZzivania nepovinnych vyrazov kvality. Uvedené
vykondvacie akty sa prijma v stlade s postupom preskiimania
uvedenym v ¢lanku 57 ods. 2.

Clanok 34
Monitorovanie

Clenské stity vykonajti na zdklade analyzy rizika kontroly, aby
zabezpecili dodrziavanie poZziadaviek tejto hlavy, a v pripade ich
porusenia uplatnia primerané administrativne sankcie.

HLAVA V
SPOLOCNE USTANOVENIA
KAPITOLA 1

Uradné kontroly chrdnenych oznaceni pévodu, chrdnenych
zemepisnych oznaceni a zarucenych tradicnych Specialit

Cldnok 35
Rozsah pdsobnosti

Ustanovenia tejto kapitoly sa uplatiuji vo vztahu k systémom
kvality stanovenym v hlave II a hlave IIL.

Cldnok 36
Urcenie prislusného orginu

1. Vstlade s nariadenim (ES) ¢. 882/2004 ¢lenské staty urcia
prislusny organ alebo orgdny zodpovedné za tradné kontroly
vykondvané na overenie dodrziavania pravnych poziadaviek
tykajicich sa systémov kvality zavedenych tymto nariadenim.

Postupy a poziadavky nariadenia (ES) ¢. 882/2004 sa uplatiuji
primerane na tGradné kontroly vykondvané na overenie dodrzia-
vania prdvnej poziadavky tykajicej sa systémov kvality pre
vSetky vyrobky, na ktoré sa vztahuje priloha I k tomuto naria-
deniu.

2. Prislusné orgny uvedené v odseku 1 musia pondknut
primerané zdruky objektivity a nestrannosti a mat k dispozicii
kvalifikovany persondl a zdroje potrebné na plnenie ich funkcii.

3. Uradné kontroly musia zahfat:

a) overovanie, ¢i vyrobok spliia prislusna $pecifikdciu vyrobku,
a

b) monitorovanie pouzivania nazvov zapisanych do registra na
opis vyrobku uvddzaného na trh v sdlade s ¢lankom 13
v pripade ndzvov zapisanych do registra podla hlavy Il a v
silade s ¢lankom 24 v pripade ndzvov zapisanych do
registra podla hlavy IIL

Cldnok 37
Overovanie dodrziavania Specifikicie vyrobku

1. Pokial ide o chrdnené oznacenia povodu, chrinené zeme-
pisné oznalenia a zarucené tradi¢né $peciality, ktoré oznaluju
vyrobky pochddzajice z Unie, overovanie siiladu so $pecifikd-
ciou vyrobkov pred ich uvedenim na trh vykondva:

a) jeden alebo viac prislusnych orgdnov uvedenych v ¢lanku 36
tohto nariadenia afalebo

b) jeden alebo viac kontrolnych orgdnov v zmysle ¢lanku 2
bodu 5 nariadenia (ES) ¢. 882/2004, ktoré vykondvaji
¢innost certifika¢ného orgdnu pre vyrobky.
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Néklady na takéto overovanie dodrziavania $pecifikdcii mozu
znaSat hospodirske subjekty, ktoré st predmetom tychto
kontrol. K tymto ndkladom moézu prispiet aj clenské 3taty.

2. Pokial ide o oznacenia povodu, zemepisné oznacenia
a zarucené tradi¢né 3peciality, ktoré oznacujii vyrobky pocha-
dzajice z tretej krajiny, overovanie stladu so 3pecifikdciami
pred uvedenim vyrobku na trh vykondva:

a) jeden alebo viac orgdnov verejnej moci urcenych trefou
krajinou afalebo

b) jeden alebo viac certifikaénych orgdnov pre vyrobky.

3. Clenské stéty zverejnia nazov a adresu orgédnov a subjektov
uvedenych v odseku 1 tohto ¢ldnku a tieto informdcie pravi-
delne aktualizuja.

Komisia zverejni ndzov a adresu orgdnov a subjektov uvedenych
v odseku 2 tohto ¢lanku a tieto informdcie pravidelne aktuali-
zuje.

4. Komisia moZze bez uplatnenia postupu uvedeného v ¢ldnku
57 ods. 2 prijat vykondvacie akty, ktorymi sa vymedzia
prostriedky, pomocou ktorych sa zverejni ndzov a adresa certi-
fikacnych orgdnov pre vyrobky uvedenych v odsekoch 1 a 2
tohto ¢lanku.

Cldnok 38
Dohlad nad pouZivanim ndzvu na trhu

Clenské $tity ozndmia Komisii ndzvy a adresy prislusnych
organov uvedenych v ¢lanku 36. Komisia ndzvy a adresy tychto
orgdnov zverejni.

Clenské staty vykonaji na zéklade analyzy rizika kontroly, aby
zabezpecili dodrziavanie poziadaviek tohto nariadenia, a v
pripade ich porusenia prijma vietky potrebné opatrenia.

Cldnok 39
Delegovanie na kontrolné orginy prisluSnymi orgdnmi

1.  Prislusné orgdny mozu v silade s ¢linkom 5 nariadenia
(ES) ¢. 882/2004 delegovat osobitné tlohy stvisiace s dradnymi
kontrolami systémov kvality na jeden alebo viac kontrolnych
organov.

2. Takéto kontrolné organy musia byt akreditované v stilade
s eurdpskou normou EN 45011 alebo pokynom ISO[IEC 65
(Vseobecné poziadavky na orgdny prevadzkujice certifika¢né
systémy vyrobkov).

3. Akreditdciu uvedenti v odseku 2 tohto clinku moze
vykonat iba:

a) vndtrostatny akreditacny organ v Unii v sdlade s ustanove-
niami nariadenia (ES) ¢. 765/2008 alebo

b) akreditacny organ mimo Unie, ktory podpisal multilaterdlny
dohovor o uznani pod dohladom Medzindrodného akredi-
tatného fora.

Cldnok 40
Plénovanie kontrolnych &innosti a poddvanie sprav o nich

1.  Clenské Stity zabezpelia, aby sa ¢innosti na kontrolu
povinnosti podla tejto kapitoly osobitne zaclenili do samostat-
ného oddielu v rdmci viacroénych ndrodnych planov kontroly
v stlade s ¢lankami 41, 42 a 43 nariadenia (ES) ¢. 882/2004.

2. Vyrocné spravy tykajice sa kontroly povinnosti stanove-
nych tymto nariadenim obsahuji samostatny oddiel, v ktorom
st uvedené informdcie stanovené v Cldnku 44 nariadenia (ES)
¢. 882/2004.

KAPITOLA 1I
Vynimky pre urcité skorsie pouZivania
Cldnok 41
Druhové vyrazy

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 13, toto nariadenie
nemd vplyv na pouZivanie vyrazov, ktoré si v Unii druhové,
ani ked je druhovy vyraz stcastou nazvu chraneného v ramci
systému kvality.

2. S cielom stanovit, & sa vyraz stal, alebo nestal druhovym,
je potrebné zohladnit vietky relevantné faktory, najma:

a) stcasny stav v oblastiach spotreby;

b) prislusné vnitrostdtne prévne predpisy alebo prdvne pred-
pisy Unie.

3. S cielom v plnej miere chrdnit priva zainteresovanych
strdn je Komisia splnomocnend prijat v stlade s ¢lankom 56
delegované akty, ktorymi sa stanovia dodato¢né pravidld urcenia
druhového postavenia vyrazov uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku.

Cldnok 42
Odrody rastlin a plemend zvierat

1. Tymto nariadenim sa nebrdni uvedeniu na trh takych
vyrobkov, ktorych oznacenie obsahuje ndzov alebo vyraz chra-
neny alebo vyhradeny v rdmci systému kvality opisaného
v hlave II, hlave III alebo hlave IV, ktory obsahuje alebo zahffia
nazov odrody rastlin alebo plemena zvierat, ak st splnené tieto
podmienky:

a) prislusny vyrobok obsahuje uvedent odrodu alebo plemeno
alebo je od nich odvodeny;

b) spotrebitelia nie si uvddzani do omyly;
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¢) pouzivanie nazvu odrody alebo plemena zodpovedd spra-
vodlivej hospodarskej stitazi;

d) pouzivanie netazi z dobrej povesti chraneného vyrazu a

e) v pripade systému kvality opisaného v hlave II vyroba
a uvadzanie vyrobku na trh sa roziirilo z jeho oblasti
povodu pred ditumom podania Ziadosti o zdpis zemepis-
ného oznacenia do registra.

2. S cielom dalej objasnit rozsah prav a slobod potravindr-
skych podnikov, pokial ide o pouzivanie ndzvu odrody rastlin
alebo plemena zvierat uvedeného v odseku 1 tohto ¢lanku, je
Komisia splnomocnend prijat v stlade s ¢lankom 56 delegované
akty, ktoré sa tykaja pravidiel pre rozhodnutie o pouzivani
takychto ndzvov.

Clanok 43
Vztah k duSevnému vlastnictvu

Systémy kvality opisané v hlavich IIl a IV sa uplatiuji bez
toho, aby boli dotknuté pravidld Unie alebo ¢lenskych stitov,
ktorymi sa upravuje duSevné vlastnictvo, a najmi tie, ktoré sa
tykaji oznaceni povodu a zemepisnych oznaleni, ochrannych
znamok a prav udelenych na zdklade tychto pravidiel.

KAPITOLA 1II
Oznacenia a symboly systému kvality a dloha vyrobcov
Cldnok 44
Ochrana oznaceni a symbolov

1. Oznacenia, skratky a symboly odkazujiice na systémy
kvality sa mozu pouzivat iba v stvislosti s vyrobkami vyrobe-
nymi v stlade s pravidlami systému kvality, pre ktory platia.
Vztahuje sa to najmid na tieto oznacenia, skratky a symboly:

a) ,chrdnené oznacenie povodu®, ,chrinené zemepisné oznace-
nie“, ,zemepisné oznacenie“, ,CHOP*, ,CHZO" a stvisiace
symboly stanovené v hlave II;

b) ,zarucend tradi¢nd Specialita®, ,ZTS* a stvisiaci symbol, ako
sa stanovuje v hlave III;

¢) ,horsky vyrobok®, ako sa stanovuje v hlave IV.

2.V silade s ¢lankom 5 nariadenia (ES) ¢. 1290/2005 sa
moze z Eurdpskeho polnohospodirskeho fondu pre rozvoj
vidieka (EPFRV) z iniciativy Komisie alebo v jej mene centrdlne
financovat administrativna podpora tykajiica sa vyvoja,
pripravnej prdce, monitorovania, administrativnej a prdvnej
pomoci, pravnej ochrany, registraénych poplatkov, poplatkov
za obnovu, poplatkov za sledovanie ochrannej zndmky,
sidnych trov a akéhokolvek iného stivisiaceho opatrenia,
ktoré je nevyhnutné na ochranu pouzivania oznaleni, skratiek
a symbolov, ktorymi sa odkazuje na systémy kvality, pred zneu-
zitim, napodobnovanim, vyvolanim mylnej predstavy alebo

akoukolvek inou praktikou, ktord moéze uvddzat spotrebitela
do omylu, v rdmci Unie a v tretich krajindch.

3. Komisia prijme vykondvacie akty, ktorymi sa stanovia
pravidld jednotnej ochrany oznaceni, skratick a symbolov
uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku. Uvedené vykondvacie
akty sa prijma v siilade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 57 ods. 2.

Cldnok 45
Uloha skupin

1. Bez toho, aby boli dotknuté osobitné ustanovenia tykajtice
sa organizacil vyrobcov a medziodvetvovych organizacii stano-
vené v nariadeni (ES) ¢. 1234/2007, je skupina oprdvnend:

a) prispievat k tomu, aby sa zabezpelilo, Ze kvalita, dobrd
povest a autentickost ich vyrobkov sii na trhu zarufené
prostrednictvom monitorovania pouZivania ndzvu v obcho-
dovani a v pripade potreby informovanim prislusnych
orgdnov uvedenych v ¢ldnku 36 alebo akéhokolvek iného
prislusného orgdnu v rdmci ¢lanku 13 ods. 3;

b) prijimat opatrenia na zabezpeCenie primeranej pravnej
ochrany chrdneného oznacenia povodu alebo chraneného
zemepisného oznalenia a prav dusevného vlastnictva, ktoré
st s tymito oznaceniami priamo spojené;

¢) vyvijat informacné a propagacné ¢innosti zamerané na spro-
stredkovanie charakteristickych znakov vyrobku, ktoré pred-
stavuji pridand hodnotu, spotrebitelom;

d) vyvijat Cinnosti stvisiace so zabezpeCenim suladu vyrobku
s jeho $pecifikdciou;

e) prijimat opatrenia na zlepSenie vykonnosti systému vritane
vyvoja ekonomickych odbornych znalosti, vykondvania
ekonomickych analyz, S$irenia ekonomickych informaécif
o systéme a poskytovania poradenstva vyrobcom;

f) prijimat opatrenia na zvysenie hodnoty vyrobkov a v pripade
potreby prijimat kroky s cielom zabrénit akymkolvek opat-
reniam, ktoré poskodzujii alebo moézu poskodit povest
tychto vyrobkov, alebo na ne reagovat.

2. Clenské stity mozu administrativnymi prostriedkami
podporovat vznik a fungovanie skupin na svojich tGzemiach.
Clenské stity okrem toho Komisii ozndmia ndzvy a adresy
skupin uvedenych v ¢ldnku 3 bode 2. Komisia tieto informdcie
zverejni.

Cldnok 46
Privo pouZzivat systémy

1. Clenské $tity zabezpecia, aby kazdy hospodarsky subjekt,
ktory dodrziava pravidld systému kvality stanovené v hlavach II
a III, bol opravneny na zaradenie do overovania stladu zriade-
ného podla ¢lanku 37.
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2. Hospoddrske subjekty, ktoré pripravuji a uskladnuja
vyrobok uvddzany na trh podla systémov pre zarucené tradi¢né
$peciality, chrdnené oznacenia povodu alebo chrinené zeme-
pisné oznacenia alebo ktoré uvadzaju takéto vyrobky na trh,
tiez podliehaji kontroldm stanovenym v kapitole I tejto hlavy.

3. Clenské stity zabezpecia, aby hospoddrske subjekty, ktoré
maji zdujem dodrziavat pravidld systému kvality stanoveného
v hlavich Il a IV, mali takito moznost a nemuseli celit
prekdzkam v dcasti, ktoré s diskriminacné alebo inak objek-
tivie neopodstatnené.

Clanok 47

Poplatky

Bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie (ES) ¢. 882/2004,
a najmi ustanovenia jeho hlavy II kapitoly VI, modzu clenské
Staty uctovat poplatok na pokrytie svojich ndkladov na riadenie
systémov kvality vratane poplatkov vzniknutych v rdmci spra-
covania Zziadost{, ndmietok, Ziadosti o zmeny a doplnenia
a ziadosti o zrudenie, stanovenych v tomto nariadeni.

KAPITOLA IV

Postup podania Ziadosti a zdpisu do registra oznaleni pévodu,
zemepisnych oznaceni a zarulenych tradicnych Specialit

Cldnok 48
Rozsah postupov podivania Ziadosti

Ustanovenia tejto kapitoly sa uplatiiuji vo vztahu k systémom
kvality stanovenym v hlavich II a IIL.

Cldnok 49
Ziadost o zépis nizvov do registra

1. Ziadosti o z4pis ndzvov do registra podla systémov kvality
uvedenych v ¢ldnku 48 mozu podivat iba skupiny, ktoré
pracuju s vyrobkami, ktorych ndzov sa ma zapisat do registra.
V pripade ndzvu, ktory je ,chrdnenym oznaenim povodu®
alebo ,chrdnenym zemepisnym oznacenim“ a ktory oznacuje
cezhrani¢nti zemepisnii oblast, alebo v pripade ndzvu, ktory
oznaluje ,zarucent tradiénd Specialitu“, moze viacero skupin
z roznych ¢lenskych 3tatov alebo tretich krajin podat spolo¢nii
ziadost o zdpis do registra.

Samostatnd fyzickd alebo prdvnickd osoba sa moze povazovat
za skupinu, ak sa preukdze, Ze s splnené obidve tieto
podmienky:

a) dotknutd osoba je jedinym vyrobcom ochotnym podat
ziadost;

b) so zretelom na chrdnené oznaenia povodu a chrénené
zemepisné oznacenia ma vymedzend zemepisnd oblast vlast-
nosti, ktoré sa zna¢ne odli§ujti od vlastnosti susednych
oblasti alebo sa vlastnosti vyrobku odliSuji od vlastnosti
vyrobkov vyrabanych v susednych oblastiach.

2. Ak sa ziadost podla systému stanoveného v hlave II tyka
zemepisnej oblasti v ur¢itom clenskom $tite alebo ak Zziadost
podla systému stanoveného v hlave Il vypracuje skupina
usadend v ur¢itom clenskom Stite, tdto Ziadost sa adresuje
orgdnom tohto ¢lenského statu.

Clensky $tdt vhodnymi prostriedkami Ziadost preskiima, aby
overil, ¢i je odovodnend a & spliia podmienky prislusného
systému.

3. Ako sucast prieskumu uvedeného v druhom pododseku
odseku 2 tohto ¢lanku ¢lensky §tat iniciuje vnitrostitne ndmiet-
kové konanie, v rdmci ktorého sa zabezpedi nélezité zverejnenie
ziadosti a poskytne primerand lehota, pocas ktorej akdkolvek
fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord md oprdvneny zdujem
a ma sidlo alebo bydlisko na jeho tzemi, moZe vzniest
ndmietku vodi Ziadosti.

Clensky stit preskiima pripustnost ndmietok prijatych v rémci
systému stanoveného v hlave II so zretelom na kritérid uvedené
v clanku 10 ods. 1 alebo pripustnost ndmietok prijatych
v rdmci systému stanoveného v hlave Il so zretefom na kritérid
uvedené v ¢lanku 21 ods. 1.

4. Ak sa clensky $tit po posudeni prijatej namietky
domnieva, Ze poziadavky tohto nariadenia st splnené, moze
prijat kladné rozhodnutie a Komisii predlozif dokumentdciu
k Ziadosti. V takomto pripade informuje Komisiu o pripustnych
ndmietkach, ktoré dostal od fyzickej alebo pravnickej osoby,
ktord v stlade s pravnymi predpismi uvddzala na trh dané
vyrobky s dotknutymi ndzvami, a to nepretrzite aspoil pocas
piatich rokov pred ddtumom zverejnenia Ziadosti uvedenym
v odseku 3.

Clensky $tit zabezpedi, aby bolo jeho kladné rozhodnutie
zverejnené a aby kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord
md opravneny zdujem, mala moznost podat opravné
prostriedky.

Clensky $tat zabezpedi, aby sa verzia $pecifikicie vyrobku, na
zaklade ktorej prijal svoje kladné rozhodnutie, zverejnila,
a poskytne k nej elektronicky pristup.

Pokial ide o chranené oznacenia povodu a chranené zemepisné
oznacenia, Clensky $tdt zabezpedi aj ndlezité zverejnenie verzie
$pecifikdcie vyrobku, na zdklade ktorej Komisia prijala svoje
rozhodnutie podla ¢lanku 50 ods. 2.

5. Ak sa ziadost v rdmci systému stanoveného v hlave II tyka
zemepisnej oblasti v urcitej tretej krajine alebo ak Zziadost
v ramci systému stanoveného v hlave III pripravi skupina
usadend v urcitej tretej krajine, Ziadost sa podd Komisii, a to
bud priamo, alebo prostrednictvom orgdnov prislusnej tretej
krajiny.

6. Dokumenty uvedené v tomto clanku, ktoré su zaslané
Komisii, musia byt v jednom z tradnych jazykov Unie.
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7. S cielom ulah¢it postup poddvania ziadosti je Komisia
splnomocnend prijat v stlade s ¢ldnkom 56 delegované akty,
ktorymi sa vymedzia pravidld pre vnitro$titne ndmietkové
konanie v pripade spolo¢nych Zziadosti tykajicich sa viac ako
jedného ndrodného tizemia a doplnia pravidld postupu podé-
vania Ziadosti.

Komisia moZe prijat vykondvacie akty, ktorymi sa stanovia
podrobné pravidld pre postupy podédvania ziadosti, formu
a predkladanie Ziadosti vratane Ziadosti tykajtcich sa viac ako
jedného ndrodného tzemia. Uvedené vykondvacie akty sa
prijmi v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku
57 ods. 2.

Clanok 50

Preskiimanie Komisiou a uverejnenie na icely
namietkového konania

1.  Komisia vhodnymi prostriedkami preskima akakolvek
ziadost, ktora dostanq podla ¢lanku 49, aby skontrolovala, ¢i
je odovodnena a ¢i splita podmienky prislusného systému. Toto
preskiimanie by nemalo trvat dlhsie ako Sest mesiacov. Ak sa
tito lehota prekro¢i, Komisia ziadatelovi pisomne ozndmi
dovody tohto zdrzania.

Komisia asponl raz za mesiac zverejni zoznam ndzvov, na ktoré
jej boli podané Zziadosti o zdpis do registra, ako aj ddtumy ich
podania.

2. Ak sa na zdklade preskiimania vykonaného podla odseku
1 prvého pododseku Komisia domnieva, Ze podmienky stano-
vené v tomto nariadeni s splnené, uverejni v Uradnom vestniku
Eurdpskej iinie:

a) v pripade ziadosti v rdmci systému stanoveného v hlave II
jednotny dokument a odkaz na uverejnenie 3pecifikdcie
vyrobku;

b) v pripade Ziadosti v rdmci systému stanoveného v hlave III
prislusnd 3pecifikdciu.

Clanok 51
Ndmietkové konanie

1. Do troch mesiacov od ditumu uverejnenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie mozu organy clenského $titu alebo tretej
krajiny alebo fyzickd ¢i pravnickd osoba s oprdvnenym zduj-
mom, ktord je usadend v tretej krajine, podat Komisii ozné-
menie o namietke.

Kazdad fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord ma oprdvneny
zdujem a md sidlo alebo bydlisko v inom ¢lenskom $tite ako
v tom, z ktorého bola Ziadost podand, moze podat ozndmenie
o némietke ¢lenskému $tdtu, v ktorom je usadend, v lehote
stanovenej na vznesenie ndmietky podla prvého pododseku.

Ozndmenie o ndmietke obsahuje vyhldsenie, Ze by Ziadost
mohla porusovat podmienky stanovené v tomto nariadeni.

Ozndmenie o ndmietke, ktoré neobsahuje toto vyhldsenie, je
neplatné.

Komisia zasle ozndmenie o ndmietke bezodkladne orgnu alebo
subjektu, ktory Zziadost podal.

2. Ak sa Komisii podd ozndmenie o ndmietke a nésledne do
dvoch mesiacov sa vznesie odovodnend ndmietka, Komisia over{
pripustnost tejto odovodnenej namietky.

3. Komisia do dvoch mesiacov od prijatia pripustnej odovod-
nenej namietky vyzve orgdn alebo osobu, ktord vzniesla
ndmietku, a orgdn alebo subjekt, ktory podal Ziadost, aby
spolu zacali prislusnd konzultdciu pocas primeraného obdobia,
ktoré neprekro¢i tri mesiace.

Orgdn alebo osoba, ktord vzniesla ndmietku, a organ alebo
subjekt, ktory podal Ziadost, za¢nii bezodkladne takito
prislusnt konzultdciu. Navzdjom si poskytnt prislusné informa-
cie, aby mohli posudif, ¢i Ziadost o zdpis do registra splia
podmienky tohto nariadenia. Ak nedosiahnu dohodu, tieto
informdcie tieZ ozndmia Komisii.

Komisia moZe kedykolvek v priebehu tychto troch mesiacov
predlzit na Zziadost Zziadatela lehotu na konzulticie najviac
o tri mesiace.

4. Ak sa v nadvdznosti na prislusné konzulticie uvedené
v odseku 3 tohto ¢lanku tdaje uverejnené v silade s ¢lankom
50 ods. 2 podstatne zmenia a doplnia, Komisia zopakuje
preskiimanie uvedené v ¢lanku 50.

5. Ozndmenie o ndmietke, odévodnend ndmietka a sdvisiace
dokumenty, ktoré st zaslané Komisii v sdlade s odsekmi 1 az 4
tohto ¢ldnku, musia byt v jednom z tradnych jazykov Unie.

6. S cielom zaviest jasné postupy a lehoty na vznesenie
ndmietky je Komisia splnomocnend prijat v silade s ¢lankom
56 delegované akty, ktorymi sa doplnia pravidld nimietkového
konania.

Komisia mozZe prijat vykondvacie akty, ktorymi sa stanovia
podrobné pravidld pre postupy vzndsania ndmietok, ich formu
a predkladanie. Uvedené vykondvacie akty sa prijmd v stlade
s postupom preskiimania uvedenym v ¢ldnku 57 ods. 2.

Cldnok 52
Rozhodnutie o zipise do registra

1. Ak sa Komisia na zdklade jej dostupnych informdcii ziska-
nych pri preskimani vykonanom podla clanku 50 ods. 1
prvého pododseku domnieva, Ze podmienky na zdpis do
registra nie st splnené, prijme vykondvacie akty, ktorymi sa
ziadost zamietne. Uvedené vykondvacie akty sa prijmu v sulade
s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 57 ods. 2.
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2. Ak Komisia nedostane Ziadne ozndmenie o namietke ani
ziadnu pripustnii od6évodnenti namietku podla ¢lanku 51, bez
uplatnenia postupu uvedeného v ¢ldnku 57 ods. 2 prijme vyko-
ndvacie akty, ktorymi sa ndzov zapie do registra.

3. Ak Komisia dostane pripustnid odovodnenti ndmietku, po
prislusnych konzulticidch uvedenych v ¢lanku 51 ods. 3 a po
zohladneni ich vysledkov bud:

a) ak sa dosiahla dohoda, zapiSe ndzov do registra prostrednic-
tvom vykondvacich aktov prijatych bez uplatnenia postupu
uvedeného v ¢lanku 57 ods. 2 a v pripade potreby zmeni
a doplni informécie uverejnené podla ¢lanku 50 ods. 2 za
predpokladu, Ze takéto zmeny a doplnenia nie st podstatné,
alebo

b) ak sa nedosiahla dohoda, prijme vykonavacie akty, ktorymi
rozhodne o zdpise do registra. Uvedené vykondvacie akty sa
prijmi v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku
57 ods. 2.

4. Akty zépisu do registra a rozhodnutia o zamietnuti sa
uverejnia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 53
Zmena a doplnenie $pecifikicie vyrobku
1. Skupina s opravnenym zdujmom moze poZiadat o schva-

lenie zmeny a doplnenia $pecifikdcie vyrobku.

V ziadostiach sa pozadované zmeny a doplnenia opiSu
a odovodnia.

2. Ak sa zmena a doplnenie tyka jednej alebo viacerych
zmien a doplneni $pecifikdcie, ktoré nie st nepodstatné, Ziadost
o zmenu a doplnenie sa riadi postupom stanovenym v ¢lankoch
49 az 52.

Ak st vSak navrhované zmeny a doplnenia nepodstatné,
Komisia ziadost schvili alebo zamietne. V pripade schvélenia
zmien a doplneni, ktoré majii za ndsledok dpravu prvkov
uvedenych v ¢lanku 50 ods. 2, Komisia tieto prvky uverejni
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Aby sa zmena a doplnenie povazovali za nepodstatné v pripade
systému kvality opisaného v hlave II, nesma:

a) sa tykat hlavnych vlastnosti vyrobku;

b) zmenit spojenie uvedené v ¢lanku 7 ods. 1 pism. f) bode i)
alebo ii);

¢) zahfnat zmenu ndzvu alebo akejkolvek Casti ndzvu vyrobku;
d) mat vplyv na vymedzend zemepisnii oblast ani

e) predstavovat ndrast obmedzeni obchodu s danym vyrobkom
alebo jeho surovinami.

Aby sa zmena a doplnenie povazovali za nepodstatné v pripade
systému kvality opisaného v hlave III, nesm:

a) sa tykat hlavnych vlastnosti vyrobku;
b) zavidzaf podstatné zmeny v sposobe vyroby ani
¢) zahffiat zmenu ndzvu alebo akejkolvek Casti ndzvu vyrobku.

Preskiimanie ziadosti sa sustredi na navrhovant zmenu
a doplnenie.

3. S cielom wulah¢it administrativny postup podéavania
ziadosti o zmenu a doplnenie, a to aj v pripade, ak zmena
a doplnenie nezahffia Ziadnu zmenu jednotného dokumentu
a ak ide o docasni zmenu $pecifikdcie, ktord vyplyva z uloZenia
povinnych sanitdrnych alebo fytosanitirnych opatreni orgdnmi
verejnej moci, je Komisia splnomocnend prijat v stlade
s Cldinkom 56 delegované akty, ktorymi sa doplnia pravidla
pre postup poddvania Ziadosti o zmenu a doplnenie.

Komisia mozZe prijat vykondvacie akty, ktorymi sa stanovia
podrobné pravidld pre postupy podavania Ziadosti o zmenu
a doplnenie, ich formu a predkladanie. Uvedené vykondvacie
akty sa prijmd v stlade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 57 ods. 2.

Clanok 54
ZruSenie

1. Komisia moze z vlastnej iniciativy alebo na poZiadanie
akejkolvek fyzickej alebo pravnickej osoby s opravnenym
zdujmom prijat vykondvacie akty na zruSenie zdpisu do registra
chraneného oznacenia povodu, chraneného zemepisného ozna-
Cenia alebo zarucenej tradicnej Speciality, a to v tychto pripa-

doch:
a) ak nie je zabezpeceny stlad s podmienkami $pecifikdcie;

b) ak asponl za poslednych sedem rokov nebol na trh uvedeny
ziadny vyrobok s oznalenim zaruCenej tradicnej $peciality,
chrinenym oznacenim povodu alebo chrdnenym zeme-
pisnym oznacenim.

Komisia mozZe na Ziadost vyrobcov vyrobkov uvddzanych na
trth pod ndzvom zapisanym do registra zrusit prislusny zapis
do registra.

Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v stlade s postupom
preskimania uvedenym v ¢ldnku 57 ods. 2.

2. S cielom zabezpecit prévnu istotu, Ze vietky strany majd
prilezitost obhajovat svoje prdva a opravnené zdujmy, je
Komisia splnomocnend prijat v stlade s ¢linkom 56 delegované
akty, ktorymi sa doplnia pravidld tykajiice sa postupu zruSenia.

Komisia mozZe prijat vykondvacie akty, ktorymi sa stanovia
podrobné pravidld pre postupy a formu postupu zruSenia, ako
aj predkladania ziadosti uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku.
Uvedené vykondvacie akty sa prijmd v silade s postupom
preskimania uvedenym v ¢ldnku 57 ods. 2.
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HLAVA VI
PROCESNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
KAPITOLA 1
Miestne polnohospoddrstvo a priamy predaj
Cldnok 55

Podédvanie sprdv o miestnom polnohospodirstve
a priamom predaji

Komisia najneskor do 4. janudra 2014 predlozi Eurépskemu
parlamentu a Rade sprévu tykajicu sa mozZnosti zavedenia
nového systému oznacovania miestneho polnohospoddrstva
a priameho predaja s cielom pomoct vyrobcom s uvadzanim
ich vyrobkov na miestny trh. Tato sprdva sa zameria na schop-
nost polnohospoddrov pridat svojim vyrobkom hodnotu
prostrednictvom nového oznacenia a mali by sa v nej zohladnit
dalsie kritérid, ako st napriklad moznosti zniZovania emisif
uhlika a objemu odpadu prostrednictvom kratkych vyrobnych
a distribu¢nych refazcov.

K tejto sprave sa v pripade potreby pripoja nalezité legislativne
ndvthy o vytvoreni nového systému oznacovania miestneho
polnohospodérstva a priameho predaja.

KAPITOLA 11
Procesné pravidld
Cldnok 56
Vykondvanie delegovania privomoci

1. Prdvomoc prijimat delegované akty sa Komisii udeluje za
podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 2
ods. 1 druhom pododseku, ¢lanku 5 ods. 4, ¢lanku 7 ods. 2
prvom pododseku, ¢lanku 12 ods. 5 prvom pododseku, ¢lanku
16 ods. 2, ¢lanku 18 ods. 5, ¢lanku 19 ods. 2 prvom podod-
seku, ¢lanku 23 ods. 4 prvom pododseku, ¢lanku 25 ods. 3,
¢lanku 29 ods. 4, clanku 30, clinku 31 ods. 3 a 4, ¢linku 41
ods. 3, ¢lanku 42 ods. 2, ¢linku 49 ods. 7 prvom pododseku,
¢lanku 51 ods. 6 prvom pododseku, ¢lanku 53 ods. 3 prvom
pododseku a ¢lanku 54 ods. 2 prvom pododseku sa Komisii
udeluje na obdobie piatich rokov od 3. janudra 2013. Komisia
predlozi spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor
devif mesiacov pred uplynutim tohto pitroéného obdobia.
Delegovanie prdvomoci sa automaticky predlZuje na rovnako
dlhé obdobia, pokial Eurdpsky parlament alebo Rada nevznest
voci takémuto predizeniu nimietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 2 ods. 1
druhom pododseku, ¢lanku 5 ods. 4, ¢lanku 7 ods. 2 prvom
pododseku, ¢lanku 12 ods. 5 prvom pododseku, ¢lanku 16 ods.
2, ¢lanku 18 ods. 5, ¢ldnku 19 ods. 2 prvom pododseku, ¢lanku
23 ods. 4 prvom pododseku, clanku 25 ods. 3, ¢ldnku 29 ods.
4, ¢lanku 30, ¢ldnku 31 ods. 3 a 4, cldnku 41 ods. 3, clanku 42
ods. 2, ¢lanku 49 ods. 7 prvom pododseku, ¢linku 51 ods. 6
prvom pododseku, ¢lanku 53 ods. 3 prvom pododseku a ¢lanku
54 ods. 2 prvom pododseku moze Eurdpsky parlament alebo
Rada kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje

delegovanie v lom uvedenej pravomoci. Rozhodnutie nadobtida
Gcinnost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskor$iemu ddtumu, ktory je
v fiom uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych
aktov, ktoré uZ nadobudli G¢innost.

4. Komisia oznamuje delegovany akt Eurépskemu parla-
mentu a Rade stcasne, a to hned po jeho prijati.

5. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 2 ods. 1 druhého
pododseku, ¢lanku 5 ods. 4, ¢ldnku 7 ods. 2 prvého pododseku,
¢lanku 12 ods. 5 prvého pododseku, ¢lanku 16 ods. 2, ¢lanku
18 ods. 5, ¢lanku 19 ods. 2 prvého pododseku, ¢lanku 23 ods.
4 prvého pododseku, ¢lanku 25 ods. 3, ¢ldnku 29 ods. 4,
clanku 30, clanku 31 ods. 3 a 4, ¢lanku 41 ods. 3, ¢lanku
42 ods. 2, ¢lanku 49 ods. 7 prvého pododseku, ¢ldnku 51
ods. 6 prvého pododseku, ¢lanku 53 ods. 3 prvého pododseku
a clanku 54 ods. 2 prvého pododseku nadobudne G¢innost, len
ak Eurépsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli
ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvede-
ného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uply-
nutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali
Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet
Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predlzi o dva
mesiace.

Cldnok 57
Postup vyboru

1. Komisii pomdha  Vybor pre politku  kvality
polnohospoddrskych vyrobkov. Uvedeny vybor je vyborom
v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa cldnok 5
nariadenia (EU) ¢ 182/2011.

Ak vybor nevydd Ziadne stanovisko, Komisia neprijme navrh
vykondvacieho aktu a uplathuje sa cldnok 5 ods. 4 treti
pododsek nariadenia (EU) ¢ 182/2011.

KAPITOLA 11T
Zrusovacie a zdvereiné ustanovenia
Cldnok 58
ZruSovacie ustanovenie

1. Nariadenia (ES) ¢. 509/2006 a (ES) ¢. 510/2006 sa tymto
zrusuja.

Clanok 13 nariadenia (ES) ¢ 509/2006 sa viak dalej uplatiuje,
pokial ide o ziadosti tykajice sa vyrobkov, ktoré nepatria do
rozsahu posobnosti hlavy III tohto nariadenia, ktoré Komisia
prijala pred diilom nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

2. Odkazy na zruené nariadenia sa povazuji za odkazy na
toto nariadenie a zneji v sdlade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe II k tomuto nariadeniu.
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Cldnok 59
Nadobudnutie dc¢innosti
Toto nariadenie nadobtda ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clanok 12 ods. 3 a ¢lanok 23 ods. 3 sa viak uplatiiuji od 4. janudra 2016, a to bez toho, aby boli
dotknuté vyrobky, ktoré sa uz uviedli na trh pred tymto ddtumom.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Strasburgu 21. novembra 2012

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
M. SCHULZ A. D. MAVROYIANNIS
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PRILOHA 1

POLNOHOSPODARSKE VYROBKY A POTRAVINY UVEDENE V CLANKU 2 ODS. 1

I. Oznacenia povodu a zemepisné oznacenia:
— pivo,
— Cokoldda a odvodené vyrobky,
— chlieb, zdkusky, koldce, cukrovinky, cajové pecivo a iné pekdrske vyrobky,
— ndpoje vyrobené z rastlinnych extraktov,
— cestoviny,
— sol,
— prirodné gumy a Zivice,
— horcica,
— seno,
— esencidlne oleje,
— korok,
— kosenila,
— kvety a okrasné rastliny,
— bavlna,
— vlna,
— pratie,
— trepany lan,
— koza,
— kozusina,
— perie.

II. Zarucené tradi¢né Speciality:
— hotové jedld,
— pivo,
— Cokoldda a odvodené vyrobky,
— chlieb, zdkusky, koldce, cukrovinky, cajové pecivo a iné pekdrske vyrobky,
— ndpoje vyrobené z rastlinnych extraktov,
— cestoviny,

— sol.
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PRILOHA II
TABULKA ZHODY UVEDENA V CLANKU 58 ODS. 2
Nariadenie (ES) ¢. 509/2006 Toto nariadenie
¢lanok 1 ods. 1 ¢ldnok 2 ods. 1
¢lanok 1 ods. 2 ¢clanok 2 ods. 3
¢lanok 1 ods. 3 ¢clanok 2 ods. 4
¢lanok 2 ods. 1 pism. a) ¢lanok 3 bod 5
¢clanok 2 ods. 1 pism. b) ¢cldnok 3 bod 3
¢lanok 2 ods. 1 pism. ) —
¢lanok 2 ods. 1 pism. d) ¢ldnok 3 bod 2
¢clanok 2 ods. 2 prvy az treti pododsek —
¢lanok 2 ods. 2 $tvrty pododsek —
¢lanok 3 ¢lanok 22 ods. 1
¢lanok 4 ods. 1 prvy pododsek ¢clanok 18 ods. 1
¢lanok 4 ods. 2 ¢lanok 18 ods. 2
¢clanok 4 ods. 3 prvy pododsek —
¢lanok 4 ods. 3 druhy pododsek ¢clanok 18 ods. 4
¢lanok 5 ods. 1 ¢lanok 43
¢lanok 5 ods. 2 ¢ldnok 42 ods. 1
¢lanok 6 ods. 1 ¢ldnok 19 ods. 1
¢lanok 6 ods. 1 pism. a) ¢lanok 19 ods. 1 pism. a)
¢lanok 6 ods. 1 pism. b) ¢lanok 19 ods. 1 pism. b)
¢lanok 6 ods. 1 pism. ) ¢lanok 19 ods. 1 pism. ¢)
clanok 6 ods. 1 pism. d) —
clanok 6 ods. 1 pism. e) cldnok 19 ods. 1 pism. d)
¢lanok 6 ods. 1 pism. f) —
¢lanok 7 ods. 1 a 2 ¢ldnok 49 ods. 1
¢clanok 7 ods. 3 pism. a) a b) ¢lanok 20 ods. 1 pism. a) a b)
¢clanok 7 ods. 3 pism. ¢) —
clanok 7 ods. 3 pism. d) —
¢lanok 7 ods. 4 ¢lanok 49 ods. 2




L 343/26

Uradny vestnik Eurépskej tinie

14.12.2012

Nariadenie (ES) & 509/2006

Toto nariadenie

¢ldnok 7 ods. 5 ¢lanok 49 ods. 3
¢ldnok 7 ods. 6 pism. a), b) a ¢) clanok 49 ods. 4
¢lanok 7 ods. 6 pism. d) ¢lanok 20 ods. 2
¢lanok 7 ods. 7 clanok 49 ods. 5
¢lanok 7 ods. 8 ¢lanok 49 ods. 6
¢ldnok 8 ods. 1 ¢lanok 50 ods. 1
¢lanok 8 ods. 2 prvy pododsek ¢lanok 50 ods. 2 pism. b)
¢clanok 8 ods. 2 druhy pododsek ¢lanok 52 ods. 1
¢lanok 9 ods. 1 a 2 ¢lanok 51 ods. 1
¢ldnok 9 ods. 3 ¢lanok 21 ods. 1 a 2
¢ldnok 9 ods. 4 ¢lanok 52 ods. 2
¢lanok 9 ods. 5 ¢lanok 52 ods. 3 a 4
¢lanok 9 ods. 6 ¢lanok 51 ods. 5
¢lanok 10 clanok 54

¢ldnok 11 ¢lanok 53

¢lanok 12 ¢lanok 23

¢lanok 13 ods. 1 —

¢ldnok 13 ods. 2 —

¢lanok 13 ods. 3 —

¢lanok 14 ods. 1 ¢lanok 36 ods. 1
¢lanok 14 ods. 2 clanok 46 ods. 1
¢lanok 14 ods. 3 ¢clanok 37 ods. 3 druhy pododsek
¢lanok 15 ods. 1 ¢lanok 37 ods. 1
¢lanok 15 ods. 2 ¢lanok 37 ods. 2
¢lanok 15 ods. 3 ¢lanok 39 ods. 2
¢ldnok 15 ods. 4 ¢lanok 36 ods. 2
¢lanok 16 —

¢ldnok 17 ods. 1 a 2 ¢lanok 24 ods. 1
¢lanok 17 ods. 3 ¢lanok 24 ods. 2
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Nariadenie (ES) ¢. 509/2006 Toto nariadenie

¢lanok 18 ¢lanok 57

clanok 19 ods. 1 pism. a) —

¢clanok 19 ods. 1 pism. b) ¢clanok 49 ods. 7 druhy pododsek

¢lanok 19 ods. 1 pism. ) ¢clanok 49 ods. 7 prvy pododsek

¢lanok 19 ods. 1 pism. d) ¢clanok 22 ods. 2

¢lanok 19 ods. 1 pism. e) ¢lanok 51 ods. 6

¢lanok 19 ods. 1 pism. f) ¢ldnok 54 ods. 1

¢lanok 19 ods. 1 pism. g) ¢lanok 23 ods. 4

¢lanok 19 ods. 1 pism. h) —

¢lanok 19 ods. 1 pism. i) —

¢lanok 19 ods. 2 ¢clanok 25 ods. 1

¢lanok 19 ods. 3 pism. a) —

¢lanok 19 ods. 3 pism. b) ¢lanok 25 ods. 2

¢lanok 20 ¢lanok 47

¢lanok 21 ¢lanok 58

lanok 22 ¢lanok 59

priloha I priloha I (Cast 1I)

Nariadenie (ES) ¢. 510/2006

Toto nariadenie

¢ldnok 1 ods. 1 cldnok 2 ods. 1 a 2
¢ldnok 1 ods. 2 ¢lanok 2 ods. 3
¢ldnok 1 ods. 3 ¢ldnok 2 ods. 4

¢ldnok 2

¢ldnok 5

¢cldnok 3 ods.

1 prvy pododsek

¢ldnok 6 ods. 1

¢ldnok 3 ods.

1 druhy a treti pododsek

cldnok 41 ods. 1, 2 a 3

¢ldnok 3 ods. 2, 3 a 4 cldnok 6 ods. 2, 3 a 4
¢ldnok 4 ¢lanok 7
¢ldnok 5 ods. 1 ¢ldnok 3 ods. 2 a ¢ldnok 49 ods. 1
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Nariadenie (ES) ¢ 510/2006

Toto nariadenie

¢lanok 5 ods. 2 ¢lanok 49 ods. 1

¢lanok 5 ods. 3 ¢lanok 8 ods. 1

¢ldnok 5 ods. 4 ¢lanok 49 ods. 2

¢lanok 5 ods. 5 ¢lanok 49 ods. 3

¢lanok 5 ods. 6 ¢lanok 9

¢lanok 5 ods. 7 ¢lanok 8 ods. 2

¢lanok 5 ods. 8 —

¢ldnok 5 ods. 9 prvy pododsek —

¢lanok 5 ods. 9 druhy pododsek clanok 49 ods. 5

¢lanok 5 ods. 10 ¢lanok 49 ods. 6

¢lanok 5 ods. 11 —

clanok 6 ods. 1 prvy pododsek ¢lanok 50 ods. 1

¢ldnok 6 ods. 2 prvy pododsek ¢lanok 50 ods. 2 pism. a)

¢lanok 6 ods. 2 druhy pododsek ¢lanok 52 ods. 1

¢clanok 7 ods. 1 ¢lanok 51 ods. 1 prvy pododsek
clanok 7 ods. 2 ¢ldnok 51 ods. 1 druhy pododsek
¢ldnok 7 ods. 3 ¢lanok 10

¢ldnok 7 ods. 4 ¢lanok 52 ods. 2 a 4

¢lanok 7 ods. 5 ¢lanok 51 ods. 3 a ¢ldnok 52 ods. 3 a 4
¢lanok 7 ods. 6 clanok 11

¢lanok 7 ods. 7 ¢lanok 51 ods. 5

¢lanok 8 ¢lanok 12

¢lanok 9 ¢lanok 53

¢lanok 10 ods. 1 ¢lanok 36 ods. 1

¢lanok 10 ods. 2 ¢lanok 46 ods. 1

clanok 10 ods. 3 ¢ldnok 37 ods. 3 druhy pododsek
¢ldnok 11 ods. 1 ¢lanok 37 ods. 1

¢lanok 11 ods. 2 ¢lanok 37 ods. 2
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Nariadenie (ES) ¢. 510/2006

Toto nariadenie

¢lanok 11 ods. 3 ¢lanok 39 ods.
clanok 11 ods. 4 ¢clanok 36 ods.
¢lanok 12 ¢lanok 54
¢lanok 13 ods. 1 ¢clanok 13 ods.
¢lanok 13 ods. 2 ¢lanok 13 ods.
¢lanok 13 ods. 3 ¢lanok 15 ods.
¢lanok 13 ods. 4 ¢lanok 15 ods. 2
clanok 14 ¢clanok 14
¢lanok 15 ¢lanok 57
¢clanok 16 pism. a) ¢lanok 5 ods. 4 druhy pododsek
¢clanok 16 pism. b) —

¢lanok 16 pism. c) —

¢lanok 16 pism. d) ¢lanok 49 ods.
¢lanok 16 pism. e) —

¢lanok 16 pism. f) ¢lanok 51 ods. 6
¢lanok 16 pism. g) ¢lanok 12 ods.
¢lanok 16 pism. h) —

¢lanok 16 pism. i) ¢lanok 11 ods.
¢lanok 16 pism. j) —

¢lanok 16 pism. k) ¢lanok 54 ods. 2
¢lanok 17 ¢lanok 16
¢lanok 18 ¢lanok 47
¢lanok 19 ¢lanok 58
¢lanok 20 clanok 59

priloha I a priloha II

priloha I (Cast 1)
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